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® Pfed uvedenim vyrobku do provozu si dlikladné proctéte tento ndvod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto ndvodu obsazeny. Navod musf
byt vzdy pfilozen k pfistroji. ® Pred uvedenim vyrobku do prevédzky si dokladne precitajte tento navod a bezpecnostné pokyny, ktoré si v tomto
névode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy prilozeny k pristroju. ® Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sig z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi byc zawsze dotaczona. ® A termék hasznalatba vétele elétt figyelmesen olvassa el
ezt a hasznalati Utmutatét és az Gtmutatoban taldlhato biztonsagi rendelkezéseket. A hasznalati Gtmutatot tartsa a készilék kdzelében. ™ Bitte lesen Sie
vor der Inbetriebnahme des Produktes diese Anleitung und die darin enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Die Bedienungsanleitung muss
dem Gerat immer beigelegt sein. ® Always read the safety&use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual
must be always included.






PRENOSNE RADIO S CD PREHRAVACEM

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: Bezpecnostni opatfeni a pokyny uvedené v tomto navodu nezahrnuji véechny mozné podminky a situace, ke
kterym muze dojit. Uzivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného z vyrobkd, je zdravy rozum,
opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt zajistény uzivatelem/uzivateli pouzivajicimi a obsluhujicimi toto zafizeni.
Neodpovidame za $kody zplisobené béhem prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim napéti nebo zménou ¢i ipravou
jakékoliv casti zafizeni.

Aby nedoslo ke vzniku pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani elektrickych zafizeni vzdy
dodrzovéna zékladni opatreni, véetné téch nasledujicich:

BEZPECNOST  LASERU Tento
POZOR vyrobek pouziva neviditelné laserové

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM zafeni.  Vyhybejte  se  pfimému
vystaveni paprsku.

UPOZORNENI:  pouziti ovladacich
prvkd, nastaveni nebo postupl
v rozporu s timto ndvodem mize vést
k vystaveni se nebezpecnému zareni.

>

PROUDEM! NEOTVIRAT!

VAROVANI: Chcete-li snizit riziko Urazu elektrickym proudem, neotvirejte
kryt nebo zadni panel pfistroje. Uvniti nejsou zddné komponenty, které by
mohl uzivatel sém opravit. Vzdy se obratte na vyskolené zaméstnance servisu.

NEBEZPECNE NAPETI
Symbol blesku se Sipkou v rovnoramenném trojuhelniku ma varovat uZivatele pfed neizolovanym
,nebezpecnym napétim” uvnitf pfistroje, které mize byt dostate¢né vysoké, aby osobam zpusobilo uraz
elektrickym proudem.

POZOR
Vykfi¢nik v rovnostranném trojuhelniku mé informovat uzivatele o tom, Ze se v literature pfilozené k pfistroji
nachazi mnoho dulezitych pokyni pro jeho provoz a udrzbu (pfipadné servis).

NEBEZPECI
Pri otevieni krytu a vyfazeni bezpecnostni pojistky mizete byt vystaveni neviditelnému a nebezpe¢nému
laserovému zéfeni. Vyvarujte se pfimému pusobeni laserového paprsku.

Tento symbol znadi, se je jedna o pfistroj s dvojitou izolaci, ktery nevyzaduje uzemnéni.

o<« B> B>

Tento CD prehravac je klasifikovén jako laserové zarizeni 1. tfidy. Na spodni strané

CLASS 1
pfistroje je umistén stitek CLASS 1 LASER PRODUCT.

LASER PRODUCT

«  Prozajisténi dostatecné ventilace ponechejte kolem pfistroje nejméné 5 cm volného prostoru.

«  Nezakryvejte ventila¢ni otvory novinami, zaclonami nebo ubrusy, které by znemoznily proudéni
vzduchu.

«  Na pristroj nestavte zdroje ohné, napfiklad zapélené svicky.

«  Zabrante kapani a stfikani vody na pfistroj a jejimu vniknuti do pfistroje. SniZite tak riziko pozaru a urazu
elektrickym proudem.

«  Pristroj neumistujte do tésnych polic nebo skiinék s nedostatecnou ventilaci.

«  Zasuvka, ke které je pfistroj pfipojen, slouzi k odpojeni pfistroje od sité a musi byt za vSech okolnosti
snadno pfistupna.

+Na spodnim panelu pfistroje jsou umistény varovné symboly. Vénujte prosim pozornost témto
symbollm. Ujistéte se, Ze napéti ve vasi zasuvce odpovida udajdm ze Stitku na spodni strané pfistroje.

- Baterie nevystavujte nadmérnym teplotam, napfiklad pfimému slunci, ohni a podobné.
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POPIS PRISTROJE

Umisténi ovladacich prvku
Drzadlo

Dvitka CD prostoru

Konektor sluchatek

LCD displej

Tlac¢itko MODE/PROGRAM
Tlacitko STOP

Tla¢itko ZPET

Tla¢itko VPRED

9. Tla¢itko PREHRAT/PAUZA, CD/USB
10. Tlacitko 10+ / FOLDER+

11. Indikéator pohotovostniho rezimu
12. Indikdtor FM stereo

13. Ovladac¢ ladéni radia

14. Pfepinac vinového rozsahu
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15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
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Prepinac funkci

Ovladac hlasitosti
Teleskopickd anténa (FM)

AC napajeci $ndra

Bateriovy prostor

Indikator néahodné reprodukce
Indikator MP3

Indikdtor ALBUM

Indikator PLAY

Indikator reZimu opakovani
Indikdtor PROGRAM

Indikator USB

USB konektor

Tlacitko pohotovostniho rezimu
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NAPAJENI

Napdjeni ze sité E

Pristroj je konstruovan pro napdajeni ze sité 230V~ 50Hz. Ujistéte se, Ze provozni napéti pfistroje odpovida
napéti ve vasi siti. Plochy konec napéjeci $niiry zasurite do zastrc¢ky na zadni strané pristroje a vidlici napajeci
$nary zapojte do standardni sitové zasuvky. Pokud nebudete pristroj delsi dobu pouzivat, posunte piepinac

FUNCTION do polohy OFF a vytahnéte napajeci sndru ze zasuvky.

— = —

BATT.SUPPLY:UM-2/LR14/SIZE"C"1.5VX6

0]
Provoz na baterie e ) i

Pfed vlozenim baterii (nejsou pfilozeny) se ujistéte, ze je pfistroj odpojen
od sitového napdjeni.

Na spodni strané pfistroje se nachazi kryt bateriového prostoru. Opatrné
na kryt zatlacte a poté jej zdvihnéte.

Vlozte 6 baterii rozméru LR14 (UM-2). Dodrzujte spravnou polaritu
baterii vyznacenou na dné bateriového prostoru. Nikdy nekombinujte
dohromady staré a nové baterie. Po vlozeni baterii vratte kryt na své
misto.

Chcete-li pfistroj napdjet z baterii, vypojte napajeci sniru ze zasuvky
a poté ji vytdhnéte ze zditky na zadni strané pfistroje. Pfistroj
automaticky piejde na napdjeni z baterii.

M ELshESvE

)
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Upozornéni:

Pfi nespravné vyméné baterii hrozi nebezpedi exploze. Baterie vyménujte za baterie stejného typu
a nepouzivejte soucasné baterie rdznych znacek. Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat, posurite
prepinac FUNCTION do polohy OFF a baterie vyjméte, aby nedoslo k jejich vyteceni a poskozeni pfistroje.

POUZIVANI PRISTROJE

Poslech se sluchatky

Tento pfistroj je vybaven 3,5 mm sluchatkovym konektorem, ke kterému lze pfipojit vétsinu standardnich
sluchatek (nejsou prilozena). Pouzivejte sluchatka s impedanci 8-32 Ohmu.

Po pripojeni sluchdtek budou automaticky odpojeny vestavéné reproduktory piistroje.

Po odpojeni sluchatek se opét aktivuji reproduktory pfistroje.

Hlasity poslech

VAROVANI:
Nadmérny akusticky tlak ze sluchdtek muze zplsobit poskozeni sluchu. Vyvarujte se

dlouhodobého hlasitého poslechu, muzete tak zabranit poskozeni sluchu.

Nastaveni hlasitosti
Otécenim ovladace VOLUME muzete zvysit nebo snizit hlasitost.

Bezpecna uroven hlasitosti

Po case se vas sluch prizplsobi trvale hlasitému poslechu a mize se vam zdat, Ze se hlasitost ve skutecnosti
snizila. To, co vdm v danou chvili pfipada normalni, maze byt ve skutecnosti skodlivé. Abyste predesli témto
rizikim, nastavte nejprve hlasitost na mirnou Uroven a pomalu hlasitost zvyste tak, aby byl zvuk pfijemny,
dobfe slysitelny, bez patrného zkresleni. Poskozovani sluchu je postupny a nevratny proces. Jakékoli zvonéni
v usich nebo sluchové obtize signalizuji pfilis velkou hlasitost zvuku. Jakmile nastavite ptijemnou hlasitost
poslechu, uz ji déle nezvysujte.
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Rozhlasovy pfijimac

m Nastaveni antény

Pro zajisténi kvalitniho piijmu rozhlasového vysilani v pasmu FM je tfeba vysunout teleskopickou anténu.
Kvalitu pfijmu muzete zvysit zménou orientace antény nebo pfistroje.

Poslech rozhlasu

ounhAcwnN =

Pristroj pfipojte do sité nebo vlozte baterie.

Piepina¢ FUNCTION nastavte do polohy RADIO a stiskem tlacitka STANDBY () pfistroj zapnéte.
Pomoci prepina¢e BAND vyberte vinovy rozsah AM nebo FM.

Otéacenim ovladace ladéni TUNING naladte pozadovanou stanici.

Ovladac hlasitosti VOLUME nastavte na pozadovanou uroven.

Chcete-li pfistroj ptepnout do pohotovostniho rezimu, stisknéte tlacitko STANDBY (D). Rozsviti se
indikator STANDBY.

Chcete-li pfistroj zcela vypnout, posurite prepina¢ FUNCTION do polohy OFF. Pokud byl pfistroj
v pohotovostnim rezimu, zhasne po vypnuti pfistroje indikator STANDBY.

Poznamky:

Chcete-li docilit optimalniho pfijmu v pasmu AM, mizete zkusit pfistrojem lehce pootocit nebo jej
pfesunout na jiné misto s lepsim piijmem.

Chcete-li docilit optimalniho pfijmu v pasmu FM, pIné vysunte FM anténu. Vyvarujte se umisténi pfistroje
do blizkosti reproduktorovych soustav nebo jinych elektrickych ptistroja.

CD piehravac

1.

Pristroj pfipojte do sité nebo vlozte baterie.

2. Oteviete dvitka CD prostoru a vlozte disk potiskem smérem vzharu.

3. Zavrete dvitka diskového prostoru, pfepina¢ FUNCTION nastavte do polohy CD a stiskem tlacitka
STANDBY () pfistroj zapnéte. Na displeji se nejprve na nékolik vtefin zobrazi ,---“ a poté se objevi
celkovy pocet skladeb.

4, Stiskem tlacitka P spustte prehravani CD.

5. Stiskem tlacitek l¢/PP mlzete preskodit na pfedchozi nebo nasledujici skladbu.

6. Stiskem a podrzenim tlacitek ¢/ mizete rychle vyhledat konkrétni misto ve skladbé.

7. Béhem reprodukce CD mizete stiskem tlacitka Pl pozastavit prehravani disku a dalSim stiskem
v piehravéni pokracovat.

8. Pomoci tla¢itka 10+/FOLDER+ muzete béhem reprodukce CD preskocit az o 10 skladeb v ramci dané
slozky. Pokud tlacitko podrzite stisknuté vice nez 1 vtefinu, preskocite na dalsi slozku.

9. Stiskem tlacitka M reprodukci disku zastavite.

10. Po piehrani viech skladeb se CD piehravac automaticky zastavi.

11. Chcete-li pfistroj pfepnout do pohotovostniho rezimu, stisknéte tlacitko STANDBY O. Rozsviti se
indikator STANDBY.

12. Chcete-li pfistroj zcela vypnout, posunte prepina¢ FUNCTION do polohy OFF. Pokud byl pfistroj
v pohotovostnim rezimu, zhasne po vypnuti pfistroje indikdtor STANDBY.

Poznamky:

Neotvirejte dvitka diskového prostoru, pokud se disk prehravé nebo se jesté otaci.

Nejprve stisknéte tlacitko H.

Tento pfistroj je schopen piehravat disky ve formatu CD Audio a MP3 hudebni disky.

DULEZITE: P¥i manipulaci drzte disky vzdy za okraje, abyste na povrchu disku nezanechali otisky nebo jej
nezaspinili. Pokud se tak stane, ocistéte disk specialni istici utérkou nebo pomoci ¢istici sady.
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Pouzivani USB

Poslech hudby z USB

1. Pristroj pfipojte do sité nebo vlozte baterie.

2. Do konektoru USB zapojte USB pamétové zafizeni. Pfepinac funkci presunte do polohy CD/USB a stiskem
tla¢itka STANDBY () piistroj zapnéte. Na displeji se nejprve na nékolik vtefin zobrazi ,--“ a poté se objevi
celkovy pocet skladeb.

3. Stiskem tlacitka Pl spustte prehravani skladby z USB zafizeni.

4. Stiskem tlacitka ¢/ se mlzete rychle posouvat po skladbé a nalézt urcité konkrétni misto.

5. Béhemreprodukce z USB miizete stiskem tlacitka P>l piehravani pozastavit a dalSim stiskem pokracovat.

6. Pomocitlacitka 10+/FOLDER+ mUizete béhem reprodukce pieskocit az o 10 skladeb v rdmci dané slozky.
Pokud tlacitko podrzite stisknuté vice nez 1 vtefinu, pfeskocite na dalsi slozku.

7. Stiskem tlacitka B reprodukci z USB zastavite.

8. Po piehraniviech skladeb se USB prehravac¢ automaticky zastavi.

9. Chcete-li piistroj pfepnout do pohotovostniho rezimu, stisknéte tla¢itko STANDBY (D. Rozsviti se
indikator STANDBY.

10. Chcete-li pfistroj zcela vypnout, posunte pirepina¢c FUNCTION do polohy OFF. Pokud byl pfistroj
v pohotovostnim rezimu, zhasne po vypnuti pfistroje indikator STANDBY.

Poznéamky:
«  Pokud je v CD prostoru vlozen disk, podrzte na 1 vtefinu tlacitko CD-USB tak, aby byl zvolen USB rezim.
- Tento pfistroj je schopen piehravat skladby ve formatu MP3

Funkce opakovani

Opakovani jedné skladby na Audio CD, MP3 CD nebo na USB

1. Béhem prehravani vyberte pomoci tlacitek ¢/l skladbu, kterou chcete prehravat opakované.

2. Stisknéte opakované tlacitko MODE, dokud se na LCD displeji neobjevi indikator REP. Pristroj bude
vybranou skladbu piehravat opakované.

3. Chcete-li opakovanou reprodukci zrusit, stisknéte opakované tlacitko MODE tak, aby z displeje zmizely
indikatory REP, REP ALL, RDM nebo ALBUM.

Opakovani celého disku nebo obsahu na USB

1. Béhem piehravani Audio/MP3 CD disku nebo obsahu USB stisknéte opakované tlacitko MODE tak, aby se
na LCD displeji objevil indikator REP ALL. Pfistroj bude opakované prehravat viechny skladby na disku.

2. Chcete-li opakovanou reprodukci zrusit, stisknéte opakované tlacitko MODE tak, aby z displeje zmizely
indikatory REP, REP ALL, RDM nebo ALBUM.

Piehravani obsahu CD nebo USB v nahodném poradi

1. Béhem prehravani Audio/MP3 CD disku nebo obsahu USB stisknéte opakované tla¢itko MODE tak, aby
se na LCD displeji objevil indikdtor RDM. Pfistroj bude pfehravat vsechny skladby v ndhodném pofradi.

2. Chcete-li ndhodnou reprodukci zrusit, stisknéte opakované tlacitko MODE tak, aby z displeje zmizely
indikatory REP, REP ALL, RDM nebo ALBUM.

Opakovani alba z MP3 disku nebo USB zafizeni

1. Béhem prehravani MP3 CD disku nebo obsahu USB stisknéte opakované tlacitko MODE tak, aby se na
LCD displeji objevil indikator ALBUM. Pristroj bude opakované pfehravat viechny skladby v pozadované
slozce (albu).

2. Chcete-lireprodukcialba zrusit, stisknéte opakované tlacitko MODE tak, aby z displeje zmizely indikatory
REP, REP ALL, RDM nebo ALBUM.

Poznamka:
«  Funkci opakovéni alba nelze pouzit pro normalni Audio CD. Funkce je uréena pouze pro disky s MP3
skladbami.
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Programovani skladeb

Mizete naprogramovat piehravani az 20 skladeb v libovolném pofradi.

1. Vlozte CD nebo pfipojte USB, jehoz skladby chcete naprogramovat.

Ujistéte se, Ze je zastavena reprodukce (stisknéte tlacitko H).

Stisknéte tlacitko MODE (PROGRAM). Na displeji se zobrazi udaj ,~J I a rozblika se indikdtor PROG.
Pomoci tlacitek ¢ /PP vyberte pozadovanou skladbu.

Stiskem tlacitka MODE volbu ulozte.

Opakujte kroky (4) a (5), dokud nezadate vSechny pozadované skladby.

Chcete-li prehrét skladby vytvoreného programu, stisknéte tlacitko BI.

Po prehrani vsech naprogramovanych skladeb se pristroj automaticky zastavi.

g

© N Uk w

Poznamky:

«  Po naprogramovani 20 skladeb Audio CD disku (nebo 99 skladeb z MP3 CD nebo USB disku) je pamét
zaplnéna a na displeji se objevi ,FULL".

«  Pokud chcete vymazat pamét programu, stisknéte pfi zastavené reprodukci tlacitko M. Funkci ,REP”
a ,REP ALL" Ize pouzit také pti prehravani programu.

Opakovani naprogramovanych skladeb

1. Béhem reprodukce programu stisknéte jednou tlac¢itko MODE pro opakovani konkrétni skladby
programu.

2. Opétovnym stiskem tlacitka MODE muzete opakovat vsechny naprogramované skladby.

3. Stiskem tlacitka B zrusite opakované pfehravani naprogramovanych skladeb.

Uspora energie (systém automatického vypinani APS)

Pristroj se v nasledujicich situacich automaticky po 15 minutach pfepne do pohotovostniho rezimu:

«  Pristroj je prepnut do rezimu CD a v diskovém prostoru neni vlozen zadny disk nebo je prehravani CD
disku zastaveno.

- Pristroj je pfepnut do rezimu USB a k pfistroji neni pfipojeno zddné USB pamétové zafizeni nebo je
prehravani z USB zastaveno.

- Pristroj je pfepnut do rezimu AUX a ke konektoru AUX IN neni pfipojen zadny audio kabel.

Pristroj Ize znovu zapnout jednim stiskem tlacitka STANDBY.

PECE A UDRZBA

Péce o skfin pristroje

- Pred cisténim pristroj odpojte od elektrické sité. Pfedejdete tak riziku pozaru nebo uUrazu elektrickym
proudem.

«  Povrch pristroje Ize Cistit prachovkou. Pri ¢isténi a otirani plastovych dild budte opatrni.
«  Kdisténi celniho panelu Ize pouzit hadfik namoceny v slabém roztoku saponatu.

Cisténi éocky

«  Znedisténa cocka mlze zplsobovat preskakovani disku nebo zcela znemoznit jeho prehravani.

«  Otevrete dvitka CD prostoru.

.« Kdisténi pouzijte baldnek se stéteckem, uréeny k ¢isténi optiky fotoaparatti. Co¢ku jednou nebo dvakrat
ofouknéte, stéteckem odstrarite necistotu z cocky a ¢ocku znovu ofouknéte.

«  Kodstranéni otiskl prstd pouzijte suchy vatovy tampén. Cocku otfete smérem od stiedu ke kraji.
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Zachazeni s kompaktnimi disky

1.

2.
3.

v

S disky manipulujte opatrné. Disk drzte za okraje. Nedotykejte se prsty

lesklé nepotisténé strany disku.

Na disky nelepte samolepky, titky a podobné.
Disk pravidelné cistéte jemnym a suchym hadiikem. K cisténi disku
nikdy nepouzivejte saponaty nebo agresivni Cistice. V pfipadé potieby
pouzijte sadu na ¢isténi CD. Pokud disk preskakuje nebo se zasekava,
je pravdépodobné znecistény nebo poskozeny (poskrabany). Pfi cisténi
disk otirejte rovnymi pohyby smérem od stfedu k vnéjsimu okraji. Disk

nikdy neotirejte krouzivymi pohyby.

plsobeni vysokych teplot mlze zpUsobit deformace disku.

disku.

ODSTRANOVANI POTIZi

Tento pfistroj prehrava disky nesouci oznaceni Audio CD a disky s MP3 skladbami. Ostatni disky nemuseji
vyhovovat CD standard(im a nemuseji se pfehravat korektné.

Disky po pouziti ulozte zpét do originalniho obalu, aby se zabranilo jejich poskozeni.
Disky nevystavujte ptimému slunci, vysoké vihkosti, vysokym teplotam, prachu a podobné. Dlouhodobé

Na disky nelepte zadné stitky ani po nich nepiste. Ostry hrot nebo inkoust by mohl poskodit povrch

Problém

Mozna pricina

Naprava

Vibec zadny zvuk

Neni nastavena hlasitost

Neni spravné pfipojeno sitové napajeni.

Nastavte ovladac hlasitosti.

Pripojte radné sitové napajeni.

PFistroj nereaguje
na stisk zddného

Vinou elektrostatického vyboje doslo
k selhdni pfistroje, je tfeba jej odpojit

Vypnéte pfistroj, odpojte napdjeci
$nuru a po chvilce opét znovu zapojte.

z tlacitek od napajeni.
Spatny pFijem Slaby radiovy signal na anténé. Zménou orientace antény zlepsete
rozhlasu Ruseni zpusobované blizkosti pfijem.

elektrickych spotiebicl jako jsou
televizory, videorekordéry, pocitace,
termostaty, zafivky, motory, atd.

Teleskopickou anténu zcela vytdhnéte.
Pristroj drzte mimo dosah ostatnich
elektrickych zafizeni.

Nelze nacist CD

Disk je znecistény.

Disk je vlozen obracené.

CD prehravac je v rezimu pauzy.

Ocistéte nebo vyménte disk.

Disk vkladejte potisténou stranou
nahoru.

Stiskem tlacitka P11 uvolnéte pfistroj
z pauzy.

Zé&dny zvuk v USB
rezimu

Hlasitost je na minimu.

Neni spravné pfipojeno externi zafizeni.

Nastavte ovladac hlasitosti.

Ocistéte kontakty a pfipojte znovu.
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TECHNICKE UDAJE

m Napajeni:

Pfikon:

Pfikon v pohotovostnim rezimu
Rozméry:

Hmotnost:

VInovy rozsah pfijimace

USB
Vystupni vykon

Impedance reproduktord

AC 230V ~ 50/60 Hz
DC9V === (6x baterie LR14 1,5 V)
(Baterie nejsou pfilozeny)

13W

<0,5W

135 %330 x 230 mm
1,215 kg

AM 520 - 1710 kHz
FM 87,5 - 108 MHz

Podpora USB flash disk{i o kapacité az 8 GB
1% 1,6W (2x 0,8 WRMS)
8 Ohmi

VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinitad lepenka - odevzdat do sbérnych surovin. Piebalové folie, PE sacky, plastové dily — do sbérnych

kontejnert na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zatizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalsich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamen4, Ze s produktem by nemélo byt naklddano jako
s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto urcené pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

Recyklace materiald pfispiva k ochrané pfirodnich zdrojl. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam

poskytne obecni Gfad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt 08/05

zakoupili.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické

bezpecnosti.

C€

Zména textu a technickych parametrl vyhrazena.
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PRENOSNE RADIO S CD PREHRAVACOM

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budticu potrebu!

Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto ndvode nezahfnaju vietky mozné podmienky a situdcie,
ku ktorym moéze dojst. Pouzivatel musi pochopit, ze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat do Ziadneho z vyrobkov, je
zdravy rozum, opatrnost a starostlivost. Tieto faktory teda musia byt zaistené pouzivatelom/pouzivatelmi pouzivajucimi
a obsluhujucimi toto zariadenie. Nezodpovedame za $kody spodsobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim
napatia alebo zmenou &i Upravou akejkolvek ¢asti zariadenia.

Aby nedoslo k vzniku pozZiaru alebo k urazu elektrickym priddom, mali by sa pri pouzivani elektrickych zariadeni vzdy
dodrziavat zakladné opatrenia, vratane tychto:

>

BEZPECNOST LASERA Tento

POZOR vyrobok pouziva neviditelné laserové
y » Ziarenie. Vyhybajte sa priamemu
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM vystaveniu lG¢u.

PRUDOM! NEOTVARAT! UPOZORNENIE: pouzitie ovladacich
prvkov, nastaveni alebo postupov

servisu.

VAROVANIE: Ak chcete zniZit riziko Urazu elektrickym pradom, neotvarajte | | V rozpore s ter‘tO névodomvm,éie
kryt alebo zadny panel pristroja. Vnutri nie su ziadne komponenty, ktoré by Y_'eSI k vystaveniu sa nebezpecnému
mohol uzivatel sam opravit. Vzdy sa obratte na vyskolenych zamestnancov Ziareniu.

o<« B> B>

NEBEZPECNE NAPATIE

Symbol blesku so Sipkou v rovnoramennom trojuholniku ma varovat pouzivatela pred neizolovanym
Lnebezpecnym napatim” vnutri pristroja, ktoré méze byt dostatocne vysoké, aby osobam sposobilo Graz
elektrickym pradom.

POZOR
Vykri¢nik v rovnostrannom trojuholniku ma informovat pouzivatela o tom, Ze sa v literature prilozenej
k pristroju nachadza vela dolezitych pokynov pre jeho prevadzku a idrzbu (pripadne servis).

NEBEZPECENSTVO
Pri otvoreni krytu a vyradeni bezpecnostnej poistky moézete byt vystaveni neviditelnému a nebezpe¢nému

laserovému ziareniu. Vyvarujte sa priameho posobenia laserového luca.

Tento symbol znaci, sa ide o pristroj s dvojitou izolaciou, ktory nevyzaduje uzemnenie.

LASS 1
Lasempeomuct | strane pristroja je umiestneny stitok CLASS 1 LASER PRODUCT.

Tento CD prehravac je klasifikovany ako laserové zariadenie 1. triedy. Na spodnej

« Na zaistenie dostato¢nej ventilacie ponechajte okolo pristroja najmenej 5 cm volného priestoru.

«  Nezakryvajte ventila¢né otvory novinami, zaclonami alebo obrusmi, ktoré by znemoznili prudenie
vzduchu.

«  Na pristroj neklad'te zdroje ohna, napriklad zapélené sviecky.

«  Zabrante kvapkaniu a striekaniu vody na pristroj a jej vniknutiu do pristroja. Znizite tak riziko poziaru
a Urazu elektrickym pradom.

«  Pristroj neumiestriujte do tesnych polic alebo skriniek s nedostato¢nou ventilaciou.

«  Zésuvka, ku ktorej je pristroj pripojeny, sluzi na odpojenie pristroja od siete a musi byt za vsetkych
okolnosti lahko pristupna.

+Na spodnom paneli pristroja si umiestnené varovné symboly. Venujte, prosim, pozornost tymto
symbolom. Uistite sa, Ze napdtie vo vasej zasuvke zodpovedd udajom zo Stitku na spodnej strane
pristroja.

- Batérie nevystavujte nadmernym teplotam, napriklad priamemu sinku, ohriu a podobne.

ECG
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POPIS PRISTROJA

IWETTHPETTR

@)
29
@

EEETE =
o
2%p TENELE
©
Umiestnenie ovladacich prvkov
1. Drzadlo 15. Prepinac funkcii
2. Dvierka CD priestoru 16. Ovladac hlasitosti
3. Konektor sluchadiel 17. Teleskopicka anténa (FM)
4. LCDdisplej 18. AC napajacia Snura
5. Tlac¢idlo MODE/PROGRAM 19. Batériovy priestor
6. Tlacidlo STOP 20. Indikator ndhodnej reprodukcie
7. Tlacidlo SPAT 21. Indikator MP3
8. Tlacidlo VPRED 22. Indikator ALBUM
9. Tlacidlo PREHRAT/PAUZA, CD/USB 23. Indikator PLAY
10. Tlacidlo 10+/FOLDER+ 24. Indikator rezimu opakovania
11. Indikétor pohotovostného rezimu 25. Indikdtor PROGRAM
12. Indikdtor FM stereo 26. Indikator USB
13. Ovladac¢ ladenia radia 27. Konektor USB
14. Prepinac vinového rozsahu 28. Tlacidlo pohotovostného rezimu
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NAPAJANIE

Napdjanie zo siete
Pristroj je konstruovany na napajanie zo siete 230 V~ 50 Hz. Uistite sa, Ze prevadzkové napétie pristroja
zodpoveda napétiu vo vasej sieti. Plochy koniec napajacej Snury zasunte do zastrcky na zadnej strane
pristroja a vidlicu napajacej Snury zapojte do Standardnej sietovej zasuvky. Ak nebudete pristroj dlhsi ¢as
pouzivat, posurnte prepina¢ FUNCTION do polohy OFF a vytiahnite
napéjaciu $nudru zo zasuvky.

— = —

BATT.SUPPLY:UM-2/LR14/SIZE"C"1.5VX6

[ni
. L . v+ 15v=] f
Prevadzka na batérie \CEE G

Pred vlozenim batérii (nie su prilozené) sa uistite, ze je pristroj odpojeny
od sietového napédjania.

Na spodnej strane pristroja sa nachadza kryt batériového priestoru.
Opatrne na kryt zatlacte a potom ho zdvihnite.

Vlozte 6 batérii rozmeru LR14 (UM-2). Dodrzujte spravnu polaritu
batérii vyznacenu na dne batériového priestoru. Nikdy nekombinujte
dohromady staré a nové batérie. Po vlozeni batérii vratte kryt na svoje
miesto.

Ak chcete pristroj napéjat z batérii, odpojte napdjaciu $nuru od zasuvky
a potom ju vytiahnite zo zdierky na zadnej strane pristroja. Pristroj
automaticky prejde na napéjanie z batérii.

M ELshESvE

)

e T pa——

e = allke =

Upozornenie:

Pri nespravnej vymene batérii hrozi nebezpecenstvo explézie. Batérie vymienajte za batérie rovnakého typu
a nepouzivajte sucasne batérie réznych znaciek. Ak nebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, posunte prepinac
FUNCTION do polohy OFF a batérie vyberte, aby nedoslo k ich vyteceniu a poskodeniu pristroja.

POUZIVANIE PRISTROJA

Pocuvanie so sluchadlami

Tento pristroj je vybaveny 3,5 mm slichadlovym konektorom, ku ktorému je mozné pripojit vacsinu
standardnych sluchadiel (nie su prilozené). Pouzivajte slichadla s impedanciou 8 - 32 Ohmov.

Po pripojeni sluchadiel budu automaticky odpojené vstavané reproduktory pristroja.

Po odpojeni sluchadiel sa opat aktivuju reproduktory pristroja.

Hlasité pocuvanie

VAROVANIE:
Nadmerny akusticky tlak zo sluchadiel méze spésobit poskodenie sluchu. Vyvarujte sa

dlhodobého hlasitého pocivania, mozete tak zabréanit poskodeniu sluchu.

Nastavenie hlasitosti
Otédcanim ovladaca VOLUME mozete zvysit alebo znizit hlasitost.

Bezpecna uroven hlasitosti

Po ¢ase sa vas sluch prisposobi trvale hlasitému pocuivaniu a moZe sa vam zdat, Ze sa hlasitost v skuto¢nosti
znizila. To, ¢o vam v danu chvilu pripada normélne, moze byt v skuto¢nosti skodlivé. Aby ste predisli tymto
rizikam, nastavte najprv hlasitost na miernu Uroven a pomaly hlasitost zvyste tak, aby bol zvuk prijemny,
dobre pocutelny, bez zjavného skreslenia. Poskodzovanie sluchu je postupny a nezvratny proces. Akékolvek
zvonenie v usiach alebo sluchové tazkosti signalizuju prilis velku hlasitost zvuku. Hned ako nastavite prijemnu
hlasitost pocuvania, uz ju dalej nezvysujte.
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Rozhlasovy prijimac

Nastavenie antény
Na zaistenie kvalitného prijmu rozhlasového vysielania v pasme FM je potrebné vysunut teleskopickd anténu.
Kvalitu prijmu mozete zvysit zmenou orientécie antény alebo pristroja.

Pocuvanie rozhlasu

ounhcwnN =

Pristroj pripojte do siete alebo vlozte batérie.

Prepina¢ FUNCTION nastavte do polohy RADIO a stlacenim tlacidla STANDBY () pristroj zapnite.
Pomocou prepina¢a BAND vyberte vinovy rozsah AM alebo FM.

Otéacanim ovladaca ladenia TUNING naladte pozadovanu stanicu.

Ovladac hlasitosti VOLUME nastavte na pozadovanu Uroven.

Ak chcete pristroj prepnit do pohotovostného rezimu, stlacte tlacidlo STANDBY (). Rozsvieti sa
indikator STANDBY.

Ak chcete pristroj celkom vypnut, posurite prepina¢ FUNCTION do polohy OFF. Ak bol pristroj
v pohotovostnom rezime, zhasne po vypnuti pristroja indikator STANDBY.

Poznamky:

cD
1.
2.
3.

N o v oA

©

9.
10.
11.

12.

Ak chcete docielit optimalny prijem v pasme AM, moézete skusit pristrojom lahko pootocit alebo ho
presunut na iné miesto s lepsim prijmom.

Ak chcete docielit optimalny prijem v pasme FM, plne vysurite FM anténu. Vyvarujte sa umiestnenia
pristroja do blizkosti reproduktorovych ststav alebo inych elektrickych pristrojov.

prehravac

Pristroj pripojte do siete alebo vlozte batérie.

Otvorte dvierka CD priestoru a vloZte disk potlacou smerom hore.

Zavrite dvierka diskového priestoru, prepina¢ FUNCTION nastavte do polohy CD a stlacenim tlacidla
STANDBY () pristroj zapnite. Na displeji sa najprv na niekolko sekund zobrazi ,---“ a potom sa objavi
celkovy pocet skladieb.

Stlac¢enim tlacidla P spustite prehravanie CD.

Stlacenim tlacidiel ¢/P»1 mozete preskocit na predchadzajicu alebo nasledujucu skladbu.
Stlacenim a podrzanim tlacidiel ¢/l mozete rychlo vyhladat konkrétne miesto v skladbe.

Pocas reprodukcie CD mozete stlacenim tlacidla Pl pozastavit prehravanie disku a dalsim stlacenim
v prehravani pokracovat.

Pomocou tlacidla 10+/FOLDER+ mozZete pocas reprodukcie CD preskocit az o 10 skladieb v ramci daného
priecinka. Ak tlacidlo podrzite stlacené viac ako 1 sekundu, preskocite na dalsi priecinok.

Stlac¢enim tlacidla B reprodukciu disku zastavite.

Po prehrani vietkych skladieb sa CD prehravac automaticky zastavi.

Ak chcete pristroj prepnut do pohotovostného rezimu, stlacte tlacidlo STANDBY M. Rozsvieti sa
indikator STANDBY.

Ak chcete pristroj celkom vypnut, posurite prepina¢ FUNCTION do polohy OFF. Ak bol pristroj
v pohotovostnom rezime, zhasne po vypnuti pristroja indikator STANDBY.

Poznamky:

14

Neotvérajte dvierka diskového priestoru, ak sa disk prehrava alebo sa este otaca.

Najprv stlacte tlacidlo .

Tento pristroj je schopny prehréavat disky vo formate CD Audio a hudobné disky MP3.

DOLEZITE: Pri manipuldcii drzte disky vzdy za okraje, aby ste na povrchu disku nezanechali odtlacky
alebo ho nezaspinili. Ak sa tak stane, ocistite disk Specidlnou cistiacou utierkou alebo pomocou cistiacej
supravy.
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Pouzivanie USB

Pocuvanie hudby z USB

1. Pristroj pripojte do siete alebo vlozte batérie.

2. Do konektora USB zapojte USB paméatové zariadenie. Prepina¢ funkcii presunte do polohy CD/USB
a stla¢enim tla¢idla STANDBY () pristroj zapnite. Na displeji sa najprv na niekolko sekind zobrazi ,---"
a potom sa objavi celkovy pocet skladieb.

3. Stlacenim tlacidla I spustite prehravanie skladby z USB zariadenia.

Stlacenim tlacidla l¢/P»1 sa mozete rychlo posuvat po skladbe a najst urcité konkrétne miesto.

5. Pocas reprodukcie z USB mozete stlacenim tlacidla P>l prehravanie pozastavit a dalsim stlacenim
pokracovat.

6. Pomocou tlacidla 10+/FOLDER+ moZete pocas reprodukcie preskocit az o 10 skladieb v rdmci daného
priecinka. Ak tlacidlo podrzite stlacené viac ako 1 sekundu, preskocite na dalsi priecinok.

7. Stlacenim tlacidla B reprodukciu z USB zastavite.

Po prehrani vsetkych skladieb sa USB prehrava¢ automaticky zastavi.

9. Ak chcete pristroj prepnit do pohotovostného rezimu, stlacte tla¢idlo STANDBY (). Rozsvieti sa
indikator STANDBY.

10. Ak chcete pristroj celkom vypnut, posunte prepina¢ FUNCTION do polohy OFF. Ak bol pristroj
v pohotovostnom rezime, zhasne po vypnuti pristroja indikdtor STANDBY.

»

©

Poznédmky:
+  AkjevCD priestore vlozeny disk, podrzte na 1 sekundu tlacidlo CD-USB tak, aby bol zvoleny USB rezim.
- Tento pristroj je schopny prehravat skladby vo formate MP3.

Funkcia opakovania

Opakovanie jednej skladby na Audio CD, MP3 CD alebo na USB

1. Pocas prehravania vyberte pomocou tlacidiel ¢/ skladbu, ktort chcete prehravat opakovane.

2. Stlacte opakovane tlacidlo MODE, kym sa na LCD displeji neobjavi indikator REP. Pristroj bude vybranu
skladbu prehravat opakovane.

3. Ak chcete opakovanu reprodukciu zrusit, stlacte opakovane tlacidlo MODE tak, aby z displeja zmizli
indikatory REP, REP ALL, RDM alebo ALBUM.

Opakovanie celého disku alebo obsahu na USB

1. Pocas prehravania Audio/MP3 CD disku alebo obsahu USB stlacte opakovane tlac¢idlo MODE tak, aby sa
na LCD displeji objavil indikdtor REP ALL. Pristroj bude opakovane prehravat vsetky skladby na disku.

2. Ak chcete opakovanu reprodukciu zrusit, stlacte opakovane tlacidlo MODE tak, aby z displeja zmizli
indikatory REP, REP ALL, RDM alebo ALBUM.

Prehravanie obsahu CD alebo USB v nahodnom poradi

1. Pocas prehravania Audio/MP3 CD disku alebo obsahu USB stlacte opakovane tlac¢idlo MODE tak, aby sa
na LCD displeji objavil indikdtor RDM. Pristroj bude prehréavat vietky skladby v ndhodnom poradi.

2. Ak chcete ndhodnu reprodukciu zrusit, stlacte opakovane tlac¢idlo MODE tak, aby z displeja zmizli
indikatory REP, REP ALL, RDM alebo ALBUM.

Opakovanie albumu z MP3 disku alebo USB zariadenia

1. Pocas prehravania MP3 CD disku alebo obsahu USB stla¢te opakovane tlac¢idlo MODE tak, aby sa na LCD
displeji objavil indikator ALBUM. Pristroj bude opakovane prehravat vietky skladby v poZzadovanom
priecinku (albume).

2. Ak chcete reprodukciu albumu zrusit, stlacte opakovane tlac¢idlo MODE tak, aby z displeja zmizli
indikatory REP, REP ALL, RDM alebo ALBUM.

Poznamka:
«  Funkciu opakovania albumu nie je mozné pouzit pre normalne Audio CD. Funkcia je ur¢ena iba pre disky
s MP3 skladbami.
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Programovanie skladieb
Mozete naprogramovat prehravanie az 20 skladieb v lubovolnom poradi.

1. Vlozte CD alebo pripojte USB, ktorého skladby chcete naprogramovat.

2. Uistite sa, Ze je zastavena reprodukcia (stlacte tlacidlo H).

3. Stlacte tlacidlo MODE (PROGRAM). Na displeji sa zobrazi idaj ,~J I" a rozblikd sa indikdtor PROG.
4. Pomocou tlacidiel ¢/ vyberte pozadovanu skladbu.

5. Stlacenim tlacidla MODE volbu ulozte.

6. Opakujte kroky (4) a (5), kym nezadate vietky pozadované skladby.

7. Ak chcete prehrat skladby vytvoreného programu, stlacte tlacidlo B>II.

8. Po prehrani vietkych naprogramovanych skladieb sa pristroj automaticky zastavi.

Poznamky:

«  Ponaprogramovani 20 skladieb Audio CD disku (alebo 99 skladieb z MP3 CD alebo USB disku) je pamat
zaplnend a na displeji sa objavi ,FULL".

+ Ak chcete vymazat pamat programu, stlacte pri zastavenej reprodukcii tla¢idlo WM. Funkciu ,REP” a ,REP
ALL" je mozné pouzit aj pri prehravani programu.

Opakovanie naprogramovanych skladieb

1. Pocas reprodukcie programu stlacte raz tlacidlo MODE na opakovanie konkrétnej skladby programu.
2. Opaétovnym stlacenim tlac¢idla MODE mozete opakovat vsetky naprogramované skladby.

3. Stlacenim tlacidla B zrusite opakované prehravanie naprogramovanych skladieb.

Uspora energie (systém automatického vypinania APS)

Pristroj sa v nasledujucich situaciach automaticky po 15 minutach prepne do pohotovostného rezimu:

«  Pristroj je prepnuty do rezimu CD a v diskovom priestore nie je vlozeny ziadny disk alebo je prehravanie
CD disku zastavené.

«  Pristroj je prepnuty do rezimu USB a k pristroju nie je pripojené Ziadne USB pamatové zariadenie alebo
je prehravanie z USB zastavené.

«  Pristroj je prepnuty do rezimu AUX a ku konektoru AUX IN nie je pripojeny zZiadny audio kabel.

Pristroj je mozné znovu zapnut jednym stlacenim tlacidla STANDBY.
STAROSTLIVOST A UDRZBA

Starostlivost o skrinu pristroja

«  Pred cistenim pristroj odpojte od elektrickej siete. Predidete tak riziku poziaru alebo urazu elektrickym
pradom.

«  Povrch pristroja je mozné istit prachovkou. Pri Cisteni a utierani plastovych dielov bud'te opatrni.

« Naistenie ¢elného panelu je mozné pouzit handricku namocent v slabom roztoku saponatu.

Cistenie So3ovky

«  Znedistena Sosovka méze sposobovat preskakovanie disku alebo celkom znemoznit jeho prehravanie.

«  Otvorte dvierka CD priestoru.

«  Na distenie pouzite balénik so $tetéekom, uréeny na ¢istenie optiky fotoaparatov. Sosovku raz alebo
dvakrat ofuknite, Stet¢ekom odstrante necistotu zo Sosovky a Sosovku znovu oftknite.

« Na odstranenie odtla¢kov prstov pouzite suchy vatovy tampén. So$ovku utrite smerom od stredu ku
kraju.
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Zaobchadzanie s kompaktnymi diskami

1. S diskami manipulujte opatrne. Disk drzte za okraje. Nedotykajte sa
prstami lesklej nepotlacenej strany disku.

2. Nadisky nelepte samolepky, stitky a podobne.

3. Disk pravidelne istite jemnou a suchou handri¢kou. Na ¢istenie disku
nikdy nepouzivajte saponaty alebo agresivne Cistice. V pripade potreby
pouzite stpravu na Cistenie CD. Ak disk preskakuje alebo sa zasekava, je
pravdepodobne znecisteny alebo poskodeny (poskrabany). Pri ¢isteni
disk utierajte rovnymi pohybmi smerom od stredu k vonkajsiemu okraju.
Disk nikdy neutierajte kruzivymi pohybmi.

4. Tento pristroj prehrava disky nesuce oznacenie Audio CD a disky s MP3 skladbami. Ostatné disky nemusia m

vyhovovat CD $tandardom a nemusia sa prehravat korektne.

Disky po pouziti ulozte spat do origindlneho obalu, aby sa zabranilo ich poskodeniu.

6. Disky nevystavujte priamemu sinku, vysokej vihkosti, vysokym teplotdm, prachu a podobne. DIhodobé
posobenie vysokych teplot moze sposobit deformacie disku.

7. Nadisky nelepte zZiadne stitky ani po nich nepiste. Ostry hrot alebo atrament by mohol poskodit povrch
disku.

ODSTRANOVANIE TAZKOSTi

v

Problém

Mozna pricina

Néaprava

Vobec ziadny zvuk

Nie je nastavena hlasitost

Nie je spravne pripojené sietové
napéjanie.

Nastavte ovladac hlasitosti.

Pripojte riadne sietové napajanie.

Pristroj nereaguje na
stlacenie Ziadneho
z tlacidiel

Vinou elektrostatického vyboja doslo
k zlyhaniu pristroja, je potrebné ho
odpojit od napajania.

Vypnite pristroj, odpojte napdjaciu
$nuru a po chvilke opat znovu zapojte.

Zly prijem rozhlasu

Slaby radiovy signal na anténe.
Rusenie spdsobované blizkostou
elektrickych spotrebicov, ako su
televizory, videorekordéry, pocitace,
termostaty, Ziarivky, motory atd.

Zmenou orientdcie antény zlepsite
prijem.

Teleskopicku anténu celkom
vytiahnite.

Pristroj drzte mimo dosahu ostatnych
elektrickych zariadeni.

Nie je mozné nacitat
CcD

Disk je znecisteny.

Disk je vlozeny obratene.

CD prehravac je v rezime pauzy.

Ocistite alebo vymerite disk.

Disk vkladajte potla¢enou stranou
hore.

Stlacenim tlacidla P11 uvolnite pristroj
z pauzy.

Ziadny zvuk v USB
rezime.

Hlasitost je na minime.

Nie je spravne pripojené externé
zariadenie.

Nastavte ovladac hlasitosti.

Ocistite kontakty a pripojte znovu.

ECG
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TECHNICKE UDAJE

Napéjanie: AC 230V~ 50/60 Hz
DC9V === (6x batéria LR14 1,5 V)
(Batérie nie su prilozené)

Prikon: 13W

Prikon v pohotovostnom rezime <05W

Rozmery: 135 %330 x 230 mm
Hmotnost: 1,215 kg
VInovy rozsah prijimaca AM 520 - 1 710 kHz
FM 87,5 - 108 MHz
USB Podpora USB flash diskov s kapacitou az 8 GB
Vystupny vykon 1x 1,6 W (2x 0,8 W RMS)
Impedancia reproduktorov 8 Ohmov

VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vinité lepenka - odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vrecka, plastové diely - vyhadzujte do
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v élenskych krajinach EU a dalsich
eurépskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamena, Zze s produktom by sa nemalo nakladat ako

s domovym odpadom. Produkt odovzdajte na miesto uréené na recyklaciu elektrickych a elektronickych

zariadeni. Spravnou likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné

prostredie. Recyklacia materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informécii o recyklacii tohto I
produktu védm poskytne obecny Urad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, 08/05
kde ste produkt kupili.

Tento vyrobok splita poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.
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PRZENOSNE RADIO Z ODTWARZACZEM CD

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie przeczytac i zachowac do wgladu!

Ostrzezenie: Wskazowki i srodki bezpieczeristwa w niniejszej instrukcji nie obejmuja wszystkich warunkéw i sytuacji,
mogacych spowodowac zagrozenie. Najwazniejszym czynnikiem, odpowiadajacym za bezpieczne korzystanie z urzadzen
elektrycznych, jest ostroznosc i zdrowy rozsadek. Nalezy mie¢ to na uwadze w trakcie obstugi urzadzenia. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody powstate podczas transportu, na skutek nieprawidtowego uzytkowania, wahania napiecia
oraz zmiany lub modyfikacji ktorejkolwiek czesci urzadzenia.

Aby zapobiec wznieceniu ognia lub porazeniu pradem elektrycznym, korzystajac z urzadzen elektrycznych nalezy
przestrzegac podstawowych zasad bezpieczenstwa, m.in.:

BEZPIECZENSTWO LASERA
UWAGA Produkt korzysta z niewidzialnego
; promieniowania laserowego. Nalezy
RYZYKO PORAZENIA PRADEM unika¢ bezposredniego kontaktu
ELEKTRYCZNYM! NIE OTWIERAC! z promieniami.

UWAGA: zastosowanie elementow

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, | | sterujacych, ustawien lub procedur
nie nalezy otwiera¢ pokrywy ani tylnego panelu urzadzenia. Wewnatrz nie innych,
ma elementéw, ktére uzytkownik mogtby sam naprawi¢. Urzadzenie moze
naprawiac tylko wykwalifikowany pracownik serwisowy.

niz opisane w niniejszej
instrukcji, grozi wystawieniem
na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania.

g <</ p> B>

NIEBEZPIECZNE NAPIECIE
Symbol btyskawicy w tréjkacie réwnoramiennym ostrzega przed nieodizolowanym niebezpiecznym
napigciem wewnatrz urzadzenia, na tyle wysokim, ze moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

UWAGA
Wykrzyknik w tréjkacie rwnoramiennym informuje uzytkownika o waznych informacjach dot. uzytkowania
i obstugi (ew. serwisowania) urzadzenia, zawartych w dostarczonych wraz z urzagdzeniem materiatach.

NIEBEZPIECZENSTWO
Po otwarciu pokrywy i wytaczeniu bezpiecznika istnieje niebezpieczerstwo narazenia sie na dziatanie
niewidzialnego i niebezpiecznego promieniowania laserowego. Nalezy unika¢ bezposredniego dziatania
promienia laserowego.

Symbol ten oznacza urzadzenie z podwdjna izolacja, ktére nie wymaga uziemienia.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Niniejszy odtwarzacz CD jest klasyfikowany jako urzadzenie laserowe klasy 1. Na
dolnej stronie urzadzenia znajduje sie etykieta CLASS 1 LASER PRODUCT.

- Aby zapewni¢ wystarczajacag wentylacje nalezy zachowa¢ co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni wokot
urzadzenia.

«  Nie wolno zakrywac otworéw wentylacyjnych gazetami, firankami lub obrusami tak, aby uniemozliwic¢
przeptyw powietrza.

«  Naurzadzeniu nie nalezy stawia¢ ptonacych przedmiotéw, np. zapalonych swiec.

+ Woda nie moze kapac na urzadzenie, ani dostac sie do jego wnetrza. Pozwoli to ograniczy¢ ryzyko
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

«  Urzadzenia nie wolno umieszczac w ciasnych pétkach lub skrzynkach o niewystarczajacej wentylacji.

«  Gniazdko, do ktérego podfaczone jest urzadzenie, stuzy do odtaczenia urzadzenia od sieci i musi byc¢
zawsze fatwo dostepne.

ECG
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+ Na dolnym panelu urzadzenia wydrukowane sa symbole ostrzegawcze. Nalezy zwréci¢ uwage na te
symbole. Nalezy sie upewni¢, ze napiecie w gniazdku jest zgodne z danymi umieszczonymi na dolnej
stronie urzadzenia.

«  Nie wolno wystawia¢ baterii na dziatanie temperatury, np. Swiatta stonecznego, ognia itp.

OPIS URZADZENIA

oL

270000 ATIRCEL
©

Rozmieszczenie elementow sterowania

1. Ucho 11. Wskaznik trybu gotowosci

2. Drzwiczki komory CD 12. Wskaznik FM stereo

3. Gniazdo stuchawek 13. Pokretto ustawiania czestotliwosci
4. EkranLCD 14. Przefacznik zakresu czestotliwosci
5. Przycisk MODE/PROGRAM 15. Przefacznik funkgji

6. Przycisk STOP 16. Pokretto regulacji gtosnosci

7. Przycisk WSTECZ 17. Antena teleskopowa (FM)

8. Przycisk DALEJ 18. Przewdd zasilajacy AC

9. Przycisk ODTWARZANIE/PAUZA, CD/USB 19. Komora baterii

10. Przycisk 10+ / FOLDER+ 20. Wskaznik odtwarzania losowego
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21. Wskaznik MP3 25. Wskaznik PROGRAM

22. Wskaznik ALBUM 26. Wskaznik USB

23. Wskaznik PLAY 27. Ztacze USB

24. Wskaznik trybu powtarzania 28. Przycisk trybu gotowosci
ZASILANIE

Zasilanie sieciowe

Urzadzenie przeznaczone jest do sieci elektrycznej 230V~ 50Hz. Nalezy sie upewni¢, ze napiecie robocze
urzadzenia odpowiada napieciu sieci. Ptaski koniec przewodu zasilajgcego umie$¢ w gniezdzie z tytu
urzadzenia, nastepnie podtacz kabel zasilajacy do gniazdka elektrycznego. Jezeli urzadzenie nie bedzie przez
dtuzszy czas wykorzystywane, nalezy przesunac przetacznik FUNCTION

do pozycji OFF i odaczy¢ urzadzenie od zasilania. b - —
b BATT.IJPPLV.UTZLRH/S\Z_E“C“IYSVXE 0

Zasilanie bateryjne A T

Przed wtozeniem baterii (nie znajduja sie w zestawie) upewnij sie, ze ||@

urzadzenie jest odfgczone od zasilania. 0 [wErsv+h[=Tsv+h i

W dolnej czesci urzadzenia znajduje sie pokrywa baterii. Delikatnie |[f L

wci$nij pokrywe, nastepnie podnies ja. i g

Wt6z 6 baterii LR14 (UM-2). Przestrzegaj polaryzacji baterii oznaczonej ||{! | ERETE | e ) !

na dnie komory baterii. Nie stosuj jednoczes$nie starych i nowych baterii. |2 5

Po wtozeniu baterii wtéz pokrywe na swoje miejsce. I I

Aby przefaczyc¢ urzadzenie na zasilanie bateryjne, wyciagnij go zgniazda

zasilajacy z gniazdka elektrycznego, a nastepnie wyciagnij z gniazda

w tylnej czesci urzadzenia. Urzadzenie automatycznie przetaczy sie na [L—— —_

zasilanie bateryjne.

Ostrzezenie:

Nieprawidlowa wymiana baterii grozi wybuchem. Baterie mozna wymienia¢ wytacznie na baterie tego
samego typu, nie nalezy jednoczesnie uzywac baterii réznych marek. Jesli urzadzenie nie bedzie przez
dtuzszy czas wykorzystywane, nalezy przesunac¢ przetacznik FUNCTION w pozycje OFF i wyciagnac baterie,
aby nie doszto do wycieku elektrolitu i uszkodzenia urzadzenia.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Stuchanie przez stuchawki

Urzadzenie wyposazone jest w gniazdo stuchawkowe 3,5 mm, do ktérego mozna podtaczy¢ wiekszosc
standardowych stuchawek (stuchawki nie s dotaczone do zestawu). Nalezy uzywac stuchawek o impedancji
8-32 Ohm.

Po podfaczeniu stuchawek zostang automatycznie wytaczone wbudowane gtosniki urzadzenia.

Po odtaczeniu stuchawek gtosniki urzadzenia beda ponownie aktywowane.

Glosne odtwarzanie

OSTRZEZENIE:
i : Zbyt gtosny dzwiek w stuchawkach moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu. Nalezy unika¢

stuchania przez dtuzszy czas z wysokim poziomem gtosnosci, aby zapobiec uszkodzeniu
stuchu.

Ustawienie gtosnosci
Pokretto VOLUME stuzy do zwigkszenia/zmniejszania poziomu gtos$nosci.
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Bezpieczny poziom gtosnosci

Po pewnym czasie stuch dostosuje sie do wyzszego poziomu gtosnosci, przez co moze sie wydawac, ze poziom
gtosnosci sie obnizyt. To, co w danej chwili wydaje nam sie normalne, moze by¢ w rzeczywistosci szkodliwe.
Aby unikna¢ takiego ryzyka, nalezy najpierw ustawic¢ poziom gtosnosci na poziomie umiarkowanym i powoli
zwiekszac gtosnosc tak, aby dzwiek byt przyjemny, dobrze styszalny, bez znieksztatcen. Uszkodzenie stuchu
to stopniowy i nieodwracalny proces. Wszelkie dzwonienie w uszach lub problemy ze stuchaniem sygnalizuja
zbyt duzy poziom gtosnosci. Po ustawieniu komfortowego poziomu gtosnosci nie nalezy dalej zwiekszac
gtosnosci.

Odbiornik radiowy

Ustawienie anteny
Aby zapewnic¢ wysoka jako$¢ odbioru sygnatu radiowego w pasmie FM, nalezy wysuna¢ antene teleskopowa.
Jakos$¢ odbioru mozna zwiekszy¢ poprzez zmiane orientacji anteny lub urzadzenia.

Stuchanie radia

1. Podfacz urzadzenie do zasilania sieciowego lub wiéz baterie.

2. Plrze’chznik FUNCTION przesun na pozycje RADIO i wtacz urzadzenie za pomoca przycisku STANDBY
O.

Za pomocy przetacznika BAND wybierz zakres fal AM lub FM.

Poprzez obracanie pokretta TUNING nalezy nastroic¢ Zadang stacje.

Za pomoca regulatora gtosnosci VOLUME ustaw gto$nos¢ na wymaganym poziomie.

Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania, naciénij przycisk STANDBY (D. Zaswieci sie wskaznik

STANDBY.

7. Aby wytaczy¢ urzadzenie catkowicie, przesun przetacznik FUNCTION w pozycje OFF. Jedli urzadzenie
znajduje sie w trybie czuwania, po wytaczeniu urzadzenia zgasnie wskaznik STANDBY.

ouv kAW

Uwagi:

«  Aby osiaggna¢ optymalny odbiér pasma AM, nalezy sprébowac lekko obroci¢ urzadzenie lub przenies¢
go w miejsce z lepszym odbiorem.

«  Aby osigagna¢ optymalny odbiér pasma FM, nalezy rozsuna¢ antene FM. Nalezy unika¢ umieszczania
urzadzenia w poblizu gtosnikéw lub innych urzadzen elektrycznych.

Odtwarzacz CD

1. Podfacz urzadzenie do zasilania sieciowego lub wiéz baterie.

2. Otworz drzwi komory CD i wtéz ptyte nadrukiem do gory.

3. Zamknij drzwi komory CD, przetacznik FUNCTION przesun w pozycje CD, a nastepnie wtacz urzgdzenie
naciskajac przycisk STANDBY (). Na ekranie najpierw przez kilka sekund wyswietli sie ,---”, nastepnie
pojawi sie ilos¢ utwordw.

4. Nacisnij przycisk P, aby rozpocza¢ odtwarzanie CD.

5. Zapomoca przyciskow <€/ mozna przejs¢ do poprzedniego lub nastepujacego utworu.

6. Poprzez nacisniecie i trzymanie przyciskow l¢€/»®»1 mozna szybko znalez¢ okreslong cze$¢ utworu.

7. Podczas odtwarzania ptyty CD nacisniecie przycisku B-Il spowoduje wstrzymanie odtwarzania, kolejne
nacisniecie spowoduje wznowienie odtwarzania.

8. Za pomoca przycisku 10+/FOLDER+ mozna podczas odtwarzania ptyty CD pomina¢ 10 utworéw

w folderze. Przytrzymanie przycisku przez ponad sekunde spowoduje przejscie do kolejnego folderu.

9. Nacisniecie przycisku B spowoduje zatrzymanie odtwarzania.

10. Po odtworzeniu wszystkich utworéw dojdzie do zatrzymania odtwarzania ptyty CD.

11. Aby przefaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania, nacisnij przycisk STANDBY O. Zaswieci sie wskaznik
STANDBY.

12. Aby wyfaczy¢ urzadzenie catkowicie, przesun przetagcznik FUNCTION w pozycje OFF. Jesli urzadzenie
znajduje sie w trybie czuwania, po wytaczeniu urzadzenia zgasnie wskaznik STANDBY.
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Uwagi:

«  Nie wolno otwiera¢ drzwi komory CD, jesli ptyta jest odtwarzana lub obraca sie.

«  Najpierw nacisnij przycisk H.

« Urzadzenie jest w stanie odtwarza¢ ptyty w formacie CD Audio oraz MP3.

- WAZNE: Podczas manipulacji ptyte nalezy trzymac za krawedzie tak, aby na powierzchni ptyty nie
znalazty sie odciski palcéw lub brud. Jesli do tego dojdzie, nalezy oczyscic¢ ptyte za pomoca specjalnej
szmatki lub zestawu czyszczacego.

Korzystanie z urzadzen USB

Odtwarzanie muzyki z USB

1. Podfacz urzadzenie do zasilania sieciowego lub widz baterie.

2. Podtacz dysk USB do ztacza USB. Przetacznik funkcji przesun w pozycje CD/USB, a nastepnie wiacz
urzadzenie za pomoca przycisku STANDBY (). Na ekranie najpierw przez kilka sekund wyswietli sie ,---",
nastepnie pojawi sie ilo$¢ utworow.

3. Nacisnij przycisk P11, aby rozpocza¢ odtwarzanie utworéw z urzadzenia USB.
4. Zapomoca przycisku ¢ /»P»1 mozna szybko przewija¢ utwor i przejs¢ do konkretnego miejsca utworu.
5. Podczas odtwarzania z urzadzenia USB przycisk B stuzy do wstrzymania i kontynuowania odtwarzanie.
6. Za pomocy przycisku 10+/FOLDER+ mozna podczas odtwarzania ptyty CD pomina¢ 10 utworéw
w folderze. Przytrzymanie przycisku przez ponad sekunde spowoduje przejscie do kolejnego folderu.
7. Nacisniecie przycisku B spowoduje zatrzymanie odtwarzania z USB. m
8. Po odtworzeniu wszystkich utworéw dojdzie do zatrzymania odtwarzania z USB.

9. Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania, naciénij przycisk STANDBY (). Zaswieci sie wskaznik
STANDBY.

10. Aby wyfaczy¢ urzadzenie catkowicie, przesun przetagcznik FUNCTION w pozycje OFF. Jesli urzadzenie
znajduje sie w trybie czuwania, po wytaczeniu urzadzenia zgasnie wskaznik STANDBY.

Uwagi:

« Jezeli w komorze CD znajduje sie ptyta, potrzymaj przez 1 sekunde przycisk CD-USB, aby wybrac tryb
USB.

« Urzadzenie jest w stanie odtwarzac¢ utwory w formacie MP3

Funkcja powtarzania

Powtarzanie jednego utworu na Audio CD, MP3 CD lub na USB

1. Podczas odtwarzania wybierz za pomoca przyciskéw ¢/l utwér, ktéry chcesz odtwarzac
wielokrotnie.

2. Naciskaj przycisk MODE, p6ki na ekranie LCD nie pojawi sie wskaznik REP. Urzadzenie bedzie odtwarzato
wybrany utwoér wielokrotnie.

3. Aby anulowa¢ powtarzanie utworu, naciskaj przycisk MODE dopd&ki z ekranu nie znikng wskazniki REP,
REP ALL, RDM lub ALBUM.

Powtarzanie catej ptyty lub zawartosci urzadzenia USB

1. Podczas odtwarzania ptyty Audio/MP3 CD lub zawartosci urzadzenia USB naciskaj przycisk MODE,
dopdki na ekranie LCD nie pojawi sie wskaznik REP ALL. Urzadzenie bedzie wielokrotnie odtwarzac
wszystkie utwory na dysku.

2. Aby anulowac powtarzanie utworu, naciskaj przycisk MODE dopdki z ekranu nie znikng wskazniki REP,
REP ALL, RDM lub ALBUM.

Odtwarzanie zawartosci CD lub USB w kolejnosci losowej

1. Podczas odtwarzania ptyty Audio/MP3 CD lub zawartosci urzadzenia USB naciskaj przycisk MODE,
dopoki na ekranie LCD nie pojawi sie wskaznik RDM. Urzadzenie bedzie odtwarzac utwory w kolejnosci
losowej.
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2. Aby anulowac kolejnosc¢ losowa, naciskaj przycisk MODE dopoki z ekranu nie znikng wskazniki REP, REP
ALL, RDM lub ALBUM.

Powtarzanie albumu na ptycie MP3 lub urzadzeniu USB

1. Podczas odtwarzania ptyty MP3 CD lub zawartosci urzadzenia USB naciskaj przycisk MODE, dopdki
na ekranie LCD nie pojawi sie wskaznik ALBUM. Urzadzenie bedzie odtwarza¢ wszystkie utwory
w wybranym folderze (aloumie).

2. Aby anulowac odtwarzanie albumu, naciskaj przycisk MODE dopdki z ekranu nie znikng wskazniki REP,
REP ALL, RDM lub ALBUM.

Uwaga:
+  Funkcja powtarzania albumu jest niedostepna dla zwyktych dyskéw Audio CD. Funkcja jest dostepna
wytacznie dla dyskow zawierajacych utwory MP3.

Programowanie utworow

Mozna zaprogramowac odtwarzanie az 20 utworéw w dowolnej kolejnosci.

1. Wtoz ptyte CD lub dysk USB, ktérego utwory chcesz zaprogramowac.

2. Upewnij sig, ze jest zatrzymane odtwarzanie (nacisnij przycisk H).

3. Nacisnij przycisk MODE (PROGRAM). Na ekranie pojawi sie informacja ,~J I" i zacznie miga¢ wskaznik
PROG.

4. Zapomoca przyciskow l€¢/P»1 wybierz zadany utwor.

5. Naciskajac przycisk MODE potwierdzisz wybor.

6. Powtarzaj kroki (4) i (5), poki nie wprowadzisz wszystkich wymaganych utworéw.

7. Aby odtworzy¢ utwory programu, nacisnij przycisk Bl

8. Po odtworzeniu wszystkich zaprogramowanych utworéw dojdzie do zatrzymania odtwarzania.
Uwagi:

«  Po wprowadzeniu 20 utworéw ptyty Audio CD (lub 99 utworéw z MP3 CD lub dysku USB), pamiec
zostanie zapetniona, a na ekranie pojawi sie napis ,FULL".

«  Aby skasowac¢ pamiec¢ programu, nacisnij przycisk B podczas zatrzymania odtwarzania. Funkcja ,REP”
oraz ,REP ALL" moze by¢ uzyta takze podczas odtwarzania programu.

Powtarzanie zaprogramowanych utworéw

1. Podczas odtwarzania naci$nij raz przycisk MODE w celu powtdrzenia konkretnego utworu.

2. Ponowne nacisniecie przycisku MODE stuzy do ponownego odtworzenia wszystkich zaprogramowanych
utworoéw.

3. Zapomoca przycisku B mozna anulowac odtwarzanie zaprogramowanych utworéw.

Oszczedzanie energii (system automatycznego wytaczania APS)

Urzadzenie w nastepujacych sytuacjach przetaczy sie automatycznie po 15 minutach w tryb czuwania:

« Urzadzenie jest przetaczone w tryb CD, a w komorze nie znajduje sie zaden dysk lub odtwarzanie dysku
jest zatrzymane.

«  Urzadzenie jest przetaczone w tryb USB, a do urzadzenia nie jest podtaczone zadne urzadzenie USB lub
odtwarzanie z USB jest zatrzymane.

«  Urzadzenie jest przetagczone w tryb AUX, a do gniazda AUX IN nie jest podtaczony zaden kabel audio.

Urzadzenie mozna ponownie wigczy¢ naciskajac przycisk STANDBY.
KONSERWACJA

Konserwacja obudowy urzadzenia
«  Przedczyszczeniem nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania. Pozwoli to ograniczy¢ ryzyko pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym.
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Powierzchnie urzadzenia mozna czysci¢ miotetka. Podczas czyszczenia i wycierania plastikowych
elementéw nalezy uwazac.
Do czyszczenia panelu przedniego mozna uzy¢ szmatki zwilzonej fagodnym detergentem.

Czyszczenie soczewki

Zanieczyszczona soczewka moze powodowac przeskakiwanie dysku lub catkowicie uniemozliwi¢ jego
odtwarzanie.

Otworz drzwi komory CD.

Do czyszczenia nalezy uzywac szczoteczki przeznaczonej do czyszczenia optyki aparatéw
fotograficznych. Przedmuchaj soczewke razu lub dwa razy, usun zanieczyszczenia szczoteczka,
nastepnie ponownie przedmuchaj soczewke.

Aby usunac odciski palcow, uzyj suchego wacika. Przetrzyj soczewke od srodka do krawedzi.

Sposdb obchodzenia sie z ptytami kompaktowymi

1.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z ptytami kompaktowymi. Dysk nalezy
trzymac za krawedzie. Nie dotykaj palcami btyszczacej niezadrukowanej
strony ptyty.

Na ptyty nie nalezy nakleja¢ naklejek, etykiet itp.

Ptyty powinny by¢ regularnie czyszczone miekka, suchg szmatka. Do
czyszczenia ptyt nie wolno uzywacé detergentdw ani agresywnych
Srodkow s$ciernych. W razie koniecznosci uzyj zestawu do czyszczenia
CD. Jesli ptyta przeskakuje lub zacina sie, prawdopodobnie jest
zanieczyszczona lub uszkodzona (podrapana). Podczas czyszczenia
przecieraj ptyte prostymi ruchami od srodka do zewnetrznej krawedzi.
Nie wolno przeciera¢ ptyty za pomoca ruchéw okreznych.

Urzadzenie odtwarza ptyty Audio CD oraz ptyty zawierajgce utwory MP3. Inne ptyty moga nie spetniac
norm CD i moga nie by¢ odtwarzane poprawnie.

Po uzyciu nalezy schowac¢ ptyty CD do oryginalnego opakowania, aby unikna¢ uszkodzenia.

Ptyt nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokiej wilgoci, prochu itp.
Dtugotrwate dziatanie wysokich temperatur moze spowodowac deformacje ptyty.

Na ptyty nie nalezy nakleja¢ zadnych etykiet ani umieszcza¢ napiséw. Ostra koncéwka lub atrament
mogtby uszkodzi¢ powierzchnie dysku.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna Sposéb naprawy

Brak dzwieku Gtosnos¢ nie zostata ustawiona Ustaw gtosnosc.
Nieprawidtowo podtaczony zasilacz Podtacz zasilacz sieciowy poprawnie.
sieciowy.

Urzadzenie Ze wzgledu na wytadowania Wytacz urzadzenie, odtacz przewoéd

nie reaguje na
nacisniecie zadnego
przycisku

elektrostatyczne nastapita awaria,
urzadzenie musi zosta¢ odtgczone od
zasilania.

zasilajacy, a po chwili podtacz
urzadzenie ponownie.

Staby odbidr stacji
radiowych

Antena odbiera staby sygnat radiowy.
Zaktécenia spowodowane przez
bliskos¢ urzadzen elektrycznych
takich, jak telewizory, magnetowidy,
komputery, termostaty, lampy
fluorescencyjne, silniki itp.

Zmiana orientacji anteny umozliwi
lepszy odbior.

Rozwin catkowicie antene
teleskopowa.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ z dala od
innych urzadzen elektrycznych.

ECG
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Problem Mozliwa przyczyna Sposéb naprawy

Nie mozna odczyta¢ | Ptytajest brudna. Wyczys¢ lub wymien ptyte.
ptyty CD Ptyta jest wtozona do géry nogami. Ptyte nalezy wktadac¢ zadrukowang
strong do gory.
Odtwarzacz CD jest w trybie pauzy. Naci$nij przycisk B, aby zwolni¢
urzadzenie z pauzy.
Brak dzwieku Gtosnos¢ jest ustawiona na minimum. Ustaw gtosnosc.
w trybie USB Urzadzenie zewnetrzne jest podtaczone | Wyczys¢ kontakty i podtacz urzadzenie
nieprawidtowo. ponownie.
DANE TECHNICZNE
Zasilanie: AC 230V ~50/60 Hz

DC 9V === (6x bateria LR14 1,5 V)
(Baterie nie znajduja sie w zestawie)

Poboér mocy: 1B3W
Pobér mocy w trybie gotowosci <05W
Wymiary: 135 %330 X230 mm
Masa: 1,215 kg
Pasmo odbiornika AM 520 - 1710 kHz
FM 87,5 - 108 MHz
usB Obstuga dyskéw flash USB o pojemnosci do 8 GB
Moc wyjsciowa 1x1,6W(2x 0,8 W RMS)
Impedancja gtosnikéw 8 Ohm

EKSPLOATACJA | USUWANIE ODPADOW

Papier stuzacy do owiniecia i tektura falista - przekaza¢ na wysypisko $mieci. Folia opakowaniowa, torby PE, elementy
z plastiku — wrzuci¢ do pojemnikdéw z plastikiem do recyklingu.

USUWANIE PRODUKTOW PO ZAKONCZENIU EKSPLOATACJI

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajow cztonkowskich UE

iinnych krajow europejskich zwprowadzonym systemem zbiérki odpadow)

Przedstawiony symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ zaliczany do odpadéw
komunalnych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowy recykling produktu zabiega negatywnym konsekwencjom dla

zdrowia ludzkiego i sSrodowiska naturalnego. ]
Recykling przyczynia sie do zachowania surowcéw naturalnych. W celu uzyskania dalszych informacji 08/05

o recyklingu tego produktu nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami, krajowa organizacjg zajmujaca sie
przetwarzaniem odpadoéw lub sklepem, ktory sprzedat produkt.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tekstu i parametréw technicznych.
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HORDOZHATO RADIO CD-LEJATSZOVAL

BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen és a kés6bbi felhasznalasokhoz is 6rizze meg!

Figyelmeztetés! A jelen Utmutatoban feltiintetett biztonsagi elSirasok és utasitdsok nem tartalmaznak minden olyan
feltételt és korilményt, amely a hasznélat soran bekovetkezhet. A felhasznalonak meg kell értenie, hogy egyetlen termékbe
sem lehet beépiteni a felhasznalétdl elvarhato elévigyazatossagot és gondossagot. Ezekrdl a készlléket hasznalo és
kezel6 felhasznaloknak kell gondoskodniuk. Nem véllalunk felelésséget a készllék helytelen hasznalatabol, a halézati
feszultségingadozasokbdl, vagy a készulék barmilyen jellegti atalakitasabol és modositasabdl eredé karokért.

A tlizek, dramiitések és egyéb sériilések megel6zése érdekében, az elektromos késziilékek hasznalata sordn tartsa be az
altalanos és az alabbiakban feltlintetett biztonsagi utasitasokat:

>

LEZER BIZTONSAG A késziilék

FIGYELEM! amuikodéséhez szemmel nem lathaté

" ‘_, " lézersugarat  hasznal.  Ovakodjék
ARAMUTES VESZELYE! alézersugér kdzvetlen hatasaitdl.

NE NYISSAKI! FIGYELMEZTETES! A jelen hasznélati
utmutato eldirasaitol eltéré hasznélat

FIGYELMEZTETES! Az aramiitések elkeriilése érdekében a készillék | | €setén a  veszélyes lézersugar
burkolatat vagy hatsé paneljét ne szerelje le. A késziilékben nincsenek olyan szemsérilést okozhat.

alkatrészek, amelyek javitasat az tGzemeltetd is elvégezhetné. A javitdsokat
bizza a markaszerviz szakembereire.

o<« B B>

VESZELYES FESZULTSEG!
A villam jel az egyenlé oldali haromszégben” arra figyelmezteti a felhasznaldt, hogy a készilék belsejében
olyan veszélyes feszliltség lehet az alkatrészek szigeteletlen részein, amely daramutést okozhat.

FIGYELEM!

A felkialtojel azegyenld oldali haromszégben” arrél tajékoztatja a felhasznaldt, hogy készilékhez mellékelt
dokumentacioban sok fontos informaciot taldl a késztlék megfelel6 mikodtetéséhez és karbantartasahoz
(esetleg szervizeléséhez).

VESZELY!
A késziilék burkolatanak a leszerelése és a biztonsdgi elemek kiiktatdsa utdn a szemét lathatatlan és
veszélyes lézersugér hatasanak teheti kil Ovakodjak a lézersugar hatasaitl!

Ez a jel arra utal, hogy a késziilék kettds szigeteléssel rendelkezik, tehat a készlléket nem kell lefoldelni.

CLASS 1
LASER PRODUCT

A CD-lejatszé késziilék 1. 1ézerosztélyba van besorolva. Ezt a késziilék aljan taldlhato
,CLASS 1 LASER PRODUCT" felirat jelzi.

« Akészilék hiitése érdekében, a haszndlat sordn minden oldalnal hagyjon 5 cm szabad helyet.

«  Aszellézényilasokat ne takarja le olyan targyakkal, amelyek megakadalyozzék a levegé szabad dramlasat
(példaul tjsaggal, teritével vagy fliggonnyel).

«  Akészilékre ne helyezzen nyilt langgal ég6 targyat, példaul gyertyat.

« Akészilékre, illetve a késziilékbe nem cseppenhet viz vagy mas folyadék. Ezzel csokkentheti az aramutés
veszélyét.

« A késziiléket ne Gizemeltesse olyan sz(k helyen (polcok kozott, szekrényben stb.), ahol nem biztositott
a megfeleld szell6zés.

« Akészilék tapellatasat biztosito aljzat legyen barmikor konnyen hozzaférhetd, mert ezen a ponton lehet
(a csatlakozddugo kihuzasaval) feszlltségmentesiteni a késziléket.
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A késziilék aljan figyelmezteto jelek talalhatok. Tartsa be a figyelmeztetd jelekhez kapcsolé elSirasokat.
A késziiléket csak a tipuscimkén feltlintetett tapfesziiltség értékeivel megegyezé haldzathoz szabad
csatlakoztatni.

Az elemeket ne tegye ki er6s ho, pl. kdzvetlen napstités vagy tliz hatdsanak.

A KESZULEK LEIRASA

oL

270000 ATIRCEL
©

A miikodtet6 elemek elhelyezése

1. Fogantyu 11. Készenléti izemmod kijelzd
2. CD mechanika fedél 12. Sztere6 URH kijelz6

3. Fejhallgaté konnektor 13. Ré&dié hangolé gomb

4. LCD kijelzé 14. Hulldmsav valté kapcsolo

5. MODE/PROGRAM gomb 15. Funkcidokapcsolo

6. STOP gomb 16. Hangerd szabalyzo

7. VISSZA gomb 17. Teleszképos antenna (URH)

8. ELORE gomb 18. AC halézati vezeték

9. LEJATSZAS/SZUNET, CD/USB gomb 19. Elemtarto

10. 10+ /FOLDER+gomb 20. Véletlen sorrend(i lejatszas jel
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21. MP3jel 25. PROGRAM jel

22. ALBUM jel 26. USB jel

23. PLAY (LEJATSZAS) jel 27. USB konnektor

24. Ismétlés jel 28. Készenléti izemmod kapcsold
TAPELLATAS

Tapellatas halézatrol
A késziiléket 230 V / 50 Hz-es elektromos hélézatrél lehet Gzemeltetni. A késziiléket csak a tipuscimkén
feltlintetett tapfesziiltség értékével megegyezé fesziiltségli elektromos halézathoz szabad csatlakoztatni.
A halézati vezeték lapos végét dugja a késziilék hatlapjan taldlhato aljzatba, a masik végét pedig
a hagyomanyos fali aljzatba. Ha a késziiléket hosszabb ideig nem

fogja hasznalni, akkor a FUNCTION kapcsolot tolja OFF allasba, majd = - =
a halozati vezetéket hiizza ki a fali aljzatbdl. SATISUPPLLUN RIS 1516

[ni
EE ) :

Elemrél iizemeltetés

Az elemek (nem tartozék) behelyezése el6tt a haldzati vezetéket hizza
ki a fali aljzatbol.

Az elemtarté a készulék aljan talalhaté. Nyomja be finoman az elemtarté
fedelét és vegye le a készilékrél.

Tegyen be 6 darab LR-14 tipusu (UM2) elemet. Az elemtartd aljan
talalhato abra szerint Gigyeljen az elemek helyes polaritasara. Ne keverje
Ossze a régi és Uj elemeket. Az elemtarté fedelét tegye vissza a helyére.
Ha a késziléket csak elemrdl kivanja lizemeltetni, akkor a haldzati
vezetéket el6bb a fali aljzatbdl, majd a késziilékbdl is huzza ki. A készilék
automatikusan atkapcsol az elemekrol torténd tapellatasra.

M ELshELsvE

s s

= T

e = allke —

Figyelmeztetés!

A nem megfeleléen végrehajtott elemcsere robbanashoz vezethet. Csak azonos tipusu elemeket hasznaljon,
ne keverje 6ssze a kiilonb6z6 gyartdktodl szarmazo elemeket. Ha a késziléket hosszabb ideig nem fogja
hasznalni, akkor a FUNCTION kapcsolét tolja OFF allasba, majd az elemeket vegye ki a készllékbdl (nehogy
az elemekbdl esetleg kifolyo elektrolit kart tegyen a készllékben).

A KESZULEK HASZNALATA

Fejhallgato hasznalata

A késziléken talalhaté 3,5 mme-es fejhallgaté konnektorhoz szabvanyos fejhallgatokat lehet csatlakoztatni (a
fejhallgaté nem tartozéka a késziléknek). A készlilékhez 8-32 ohm impedanciaval rendelkezé fejhallgatok
csatlakoztathatok.

A fejhallgaté csatlakoztatasa utan a készllékbe épitett hangszérdk automatikusan kikapcsolnak.
A fejhallgaté kihtzasa utan a késziilék hangszoroi automatikusan bekapcsolnak.

Hangos lejatszas

FIGYELMEZTETES!
A nagy hangerére beallitott fejhallgaté hasznélata hallaskarosodast okozhat. Ha huzamosabb

ideig nagy hangerével hasznalja a fejhallgatét, akkor tartésan karosodhat a hallasa.

Hangero beallitasa
A VOLUME feliratu potenciométer elforgatasaval csokkentheti vagy névelheti a hangerét.
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Biztonsagos hangeré

A tul hangos zene hallgatasa kozben egy idé utan ugy érzékeli, hogy a hangeré csokkent, ez azonban
csak képzelet. Ami Onnek normal hangerének tinik, rosszabb esetben kéros is lehet. A hallaskarosodas
megelézése érdekében a hangerét kisebb értékre allitsa be, majd azt csak fokozatosan novelje, egészen
addig, amig el nem éri a kellemes és jol hallhato, torzitasok nélkili hangélményt. A fokozatosan bekovetkezé
hallaskarosodas visszafordithatatlan folyamat. A flilzigas vagy a ful fajdalma hangos zenehallgatasra utal.
A kellemes hangeré bedllitasa utan mar ne novelje a hanger6t.

Radio
Az antenna beadllitasa

Az URH radidadéasok megfelel6 minéségui vételéhez a teleszképos antennat ki kell huzni. A vétel mindsége
tovéabb javithat6 az antenna megfeleld irdnyba valo beallitasaval.

A radio hallgatasa

1. Akészlléket csatlakoztassa a haldzati aljzathoz vagy tegyen be elemeket.

AFUNCTION kapcsol6t tolja RADIO allasba, majd nyomja mega STANDBY () gombot a bekapcsolashoz.

A BAND hullamvélaszté segitségével valasszon a kézéphulldm (AM) vagy az URH (FM) hulldmsavok kozil.

A TUNING kerék forgatasaval keressen radidadot.

A VOLUME hangerészabalyzéval éllitsa be a kivant hangerét.

Ha a késziiléket szeretné készenléti izemmaodba kapcsolni, akkor nyomja meg a STANDBY () gombot.

Készenléti izemmodban a STANDBY kijelzé vilagit.

7. Haakésziléket szeretné teljesen kikapcsolni, akkor a FUNCTION kapcsolét tolja OFF élldsba. A STANDBY
kijelz6 elalszik.

ounkhwn

Megjegyzés
«  Ha kozéphulldmu (AM) adot hallgat, akkor készilék elforgatasaval vagy masik helyre val6 atvitelével
javithat a vétel mindségén.
«  URH (FM) tzemmaddban a teleszképos antennat teljesen huzza ki. A készlléket ne helyezze hangszéro,
m vagy mas (erés magneses mezot létrehozo) késziilékek kdzelébe.

CD-lejatszo6

1. Akésziléket csatlakoztassa a haldzati aljzathoz vagy tegyen be elemeket.

2. Nyissa ki a CD-mechanika fedelét és a nyomattal felfelé tegyen be CD-lemezt.

3. Zarjale afedelet és a FUNCTION kapcsolét tolja CD allasba, majd a STANDBY () gomb megnyomasaval
kapcsolja be a késziiléket. A kijelzén el6bb néhany masodpercre a ,---" jelenik meg, majd a felvételek
szama lesz lathato.

4. APl gomb megnyomdsaval inditsa el a CD-lemez lejatszasat.

A l€€/P»P»| gomb megnyomésaval az el6z6 vagy a kovetkezé szamra ugorhat.

6. A l€«/»P»1 gombok benyomasaval és benyomva tartasaval a szamon beliil Iéphet a lejatszani kivant
helyre.

7. CD-lemez lejatszasa kozben a Pl gomb megnyomdsaval szlineteltetheti a lejatszast (a kdvetkezd
megnyomasra folytatédik a lejatszas).

8. A 10+/FOLDER+ megnyomasaval 10 szammal el6bbre [éphet az adott mappaban (albumban). Agomb 1
masodpercnél hosszabb benyomva tartasaval a kdvetkezé mappara léphet at.

9. A H gomb megnyomasaval ledllithatja a lejatszast.

10. Egyébként a CD-lemezen taldlhatd Osszes szam lejdtszasa utdn a készllék automatikusan leall.

11. Ha a késziiléket szeretné készenléti izemmodba kapcsolni, akkor nyomja meg a STANDBY & gombot.
Készenléti izemmodban a STANDBY kijelzé vilagit.

12. Haakésziiléket szeretné teljesen kikapcsolni, akkor a FUNCTION kapcsolét tolja OFF allasba. A STANDBY
kijelz6 elalszik.

u
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Megjegyzés

«  HaCD-lemezt jatszik le (vagy a lemez még forog), akkor a mechanika fedelét ne nyissa fel.

+  El6bb nyomja meg a M gombot.

«  Akészilék CD Audio és MP3 féjlokat tartalmazé CD-lemezeket tud lejatszani.

+  FONTOS: A CD lemeznek ne fogja meg az adathordozé fellletét, a lemezt a szélénél fogja meg.
Ha a CD-lemezen ujjlenyomatok vagy mas szennyez6dés van, akkor azt finom torléruhaval vagy
lemeztisztitdval tavolitsa el.

USB iizemmaéd

Zenehallgatas USB-rdl

1. Akészlléket csatlakoztassa a haldzati aljzathoz vagy tegyen be elemeket.

2. Az USB konnektorba dugja be a felvételeket tartalmazé USB memoriat. A FUNCTION kapcsolét tolja

CD/USB &llasba, majd nyomja meg a STANDBY () gombot a bekapcsolashoz. A kijelzén elébb néhany

masodpercre a ,---" jelenik meg, majd a felvételek szama lesz lathato.

A Pl gomb megnyomaséval inditsa el a lejatszast az USB memoriardl.

A I€€/»P»1 gombok benyomasaval a szdmon belil keresheti meg a lejatszani kivant helyet.

5. Az USB memoridrol valo lejatszas kdzben a Pl gomb megnyomasaval sziineteltetheti a lejatszast
(a kovetkezé megnyomasra folytatodik a lejatszas).

6. A 10+/FOLDER+ megnyomasaval 10 szammal el6bbre 1éphet az adott mappéban (albumban). A gomb
1 masodpercnél hosszabb benyomva tartasaval a kovetkezé mappdra léphet at.

7. Al gomb megnyomasaval ledllithatja a lejatszast.

Egyébként az USB eszkdzon taldlhatd 0sszes szam lejatszésa utan a készilék automatikusan leall.

9. Ha a késziiléket szeretné készenléti izemmaodba kapcsolni, akkor nyomja meg a STANDBY () gombot.
Készenléti izemmodban a STANDBY kijelzé vilagit.

10. Haakésziléket szeretné teljesen kikapcsolni, akkor a FUNCTION kapcsolot tolja OFF allasba. A STANDBY
kijelz6 elalszik.

Hw
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Megjegyzés

+  Ha a CD-mechanikaban lemez van, akkor 1 masodpercig tartsa benyomva a CD-USB gombot az USB
lizemmod kivalasztaséhoz.

« Akészllék MP3 formatumu fajlokat tud lejatszani.

Ismétlés funkcio

Egy Audio CD, MP3 CD vagy USB szam ismétlése

1. Lejatszas kozben a 4/P»»1 gombok segitségével valassza ki azt a szamot, amit szeretne ismételten
lejatszani.

2. A MODE gombot addig nyomogassa, amig a kijelzén meg nem jelenik a REP felirat. A készulék
a kivalasztott szamot ismételni fogja.

3. Az ismétléses lejatszas torléséhez annyiszor nyomja meg a MODE gombot, hogy a kijelzén ne legyen
lathato egyik felirat sem: REP, REP ALL, RDM vagy ALBUM.

A CD-lemez vagy az USB memodria tartalmanak az ismétlése

1. Audio/MP3 CD vagy USB lizemmodban addig nyomogassa a MODE gombot, amig a kijelz6n meg nem
jelenik a REP ALL felirat. A készllék a lemez tartalmat megismételve jatssza le.

2. Azismétléses lejatszas torléséhez annyiszor nyomja meg a MODE gombot, hogy a kijelzén ne legyen
lathato egyik felirat sem: REP, REP ALL, RDM vagy ALBUM.

A CD-lemez vagy az USB tartalom véletlenszerii lejatszasa

1. Audio/MP3 CD vagy USB Gizemmédban addig nyomogassa a MODE gombot, amig a kijelz6n meg nem
jelenik a RDM felirat. A késziilék az Osszes felvételt véletlenszeri sorrendben fogja lejatszani.

2. A véletlenszeru lejatszas torléséhez annyiszor nyomja meg a MODE gombot, hogy a kijelzén ne legyen
lathato egyik felirat sem: REP, REP ALL, RDM vagy ALBUM.
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Album ismétlése MP3 lemez vagy USB tartalom lejatszasa kozben

1. MP3 CD vagy USB tizemmddban addig nyomogassa a MODE gombot, amig a kijelz6n meg nem jelenik
az ALBUM felirat. A késziilék az album (mappa) tartalmat ismételten lejatssza.

2. Azalbumismétléses lejatszasanak a torléséhez annyiszor nyomja meg a MODE gombot, hogy a kijelzén
ne legyen lathato egyik felirat sem: REP, REP ALL, RDM vagy ALBUM.

Megjegyzés:
« Az album ismételt lejatszasat Audio CD-lemez esetében nem lehet beallitani. Ezt a funkciot csak MP3
formatumu felvételeket tartalmazd mappak esetében lehet alkalmazni.

Felvételek lejatszasanak a programozasa

A késziléken 20 felvétel barmilyen sorrend lejatszasat programozhatja be.

1. Helyezzen be egy CD-lemezt vagy csatlakoztasson USB memdriat.

2. Allitsa le a lejatszast (nyomja meg a ll gombot).

3. Nyomja mega MODE (PROGRAM) gombot. A kijelzén a ,~T i” felirat jelenik meg és villogni kezd a PROG
jel.

4. Al<4<€/»»l gombok segitségével vélassza ki a felvételt.

5. Azelmentéshez nyomja meg a MODE gombot.

6. A4. és5. épésekismétlésével valassza ki az 6sszes programozni kivant felvételt.
7. Alétrehozott program lejatszésdhoz nyomja meg a P>l gombot.

8. A programozott felvételek lejatszésa utan a készilék automatikusan leall.
Megjegyzés

« Amennyiben az Audio CD-rél 20 szamot (vagy az MP3 CD-rdl, illetve az USB memériardl 99 felvételt)
bedllitott, akkor a kijelzén a ,FULL" felirat jelenik meg.

«  Ha szeretné toroIni a programozott listat, akkor allitsa le a lejatszast, majd nyomja meg a B gombot.
A REP és a REP ALL funkciét a programozott lista lejatszésa soran is lehet hasznalni.

Programozott felvétel megismétlése

1. Programozott lista lejatszdsa sordn nyomja meg egyszer MODE gombot a konkrét felvétel
megismétléséhez.

2. Amennyiben a MODE gombot még egyszer lenyomja, akkor a készlilék az 6sszes programozott felvételt
megismétli.

3. A B gomb megnyomasaval torolheti a programozott felvételek ismétlését.

Energiatakarékossag (APS - automatikus kikapcsolas)

A készilék 15 perc elteltével automatikusan kikapcsol a kovetkezd esetekben.

«  Akészilék CD izemméddba van dtkapcsolva, de a mechanikdba nem helyezett be CD-lemezt vagy a CD
lejatszasat ledllitotta.

«  Akészilék USB lizemmoddba van dtkapcsolva, de a késziilékhez nem csatlakoztatott USB meméridt, vagy
az USB tartalom lejatszasat leallitotta.

« Akészlléket AUX (kiilsé jelforras) izemmaodba kapcsolta at, de a késziilékhez (az AUX IN aljzathoz) nem
csatlakoztatott semmilyen vezetéket sem.

A készulék ezt kovetéen a STANDBY gomb megnyomaséval kapcsolhaté be ismét.
APOLAS ES KARBANTARTAS

A késziilék hazanak az apolasa

«  Atisztitds megkezdése el6tt a haldzati vezetéket huizza ki a fali aljzatbdl. Ezzel megelézheti az dramiitést
vagy a véletlen zérlatot.
« Akészilék felliletét tiszta ruhdval tordlje meg. A milianyag részek tisztitdsa soran legyen évatos.
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« A mikodtetd panelt enyhén benedvesitett (jol kicsavart) puha ruhaval is megtorolheti.

A lencse tisztitasa

« Az elszennyez6dott lencse problémat okozhat a lejatszasban, illetve rosszabb esetben a lejatszas nem
fog makodni.

«  Nyissa ki CD-mechanika fedelét.

« A lencsét finom ecsettel és fuvott levegdvel tisztitsa meg. A tisztitdshoz hasznaljon fényképezégép
tisztitd eszkozoket. A lencsét egyszer-kétszer fuvassa le levegével, majd ecsettel tisztitsa meg, végil
még egyszer fujja le.

« A zsiros nyomok eltavolitasahoz haszndljon vattds palcikat. A lencsét a kozepétdl a széle felé iranyba
tisztitsa meg.

A CD-lemezek apolasa és hasznalata

1. Alemezekkel banjon 6vatosan. A lemezeket csak a széliknél fogja meg.
A lemez adathordoz6 (nyomat nélkiili fényesebb) oldaldt ne érintse meg.

2. Alemezekre ne ragasszon cimkéket és hasonlé jeloléseket.

3. A lemezeket rendszeresen tisztitsa meg, szdraz és finom ruhdval.
A lemezek tisztitasahoz ne hasznaljon mosogatdszereket vagy agressziv
anyagokat. A lemezeket kizérolag csak CD-lemezek tisztitdsahoz
hasznalhaté készletekkel tisztitsa meg. Amennyiben a lemez lejatszas
kézben ,ugrik” vagy ,kihagy”, akkor az meg lett karcolva (vagy piszkos).
A CD-lemez tisztitasakor a puha ruhat a lemez kozepétél sugarirdnyban
alemez széle felé mozgassa. Ne torolje a lemezt korkorés mozgassal.

4. A készulék Audio CD és MP3 felvételeket tartalmazd CD-lemezeket tud lejatszani. Az ezektdl eltérd

CD-lemezek lejatszasa bizonytalan

A lemezt eredeti tokjaban tarolja, ez megfelel6 védelmet nyujt a sériilésekkel szemben.

6. A lemezeket 6vja a kdzvetlen napsiitéstél, nedvességtdl, magas hdmérséklettél, portdl stb. A magas

b

hémérséklet deformaciot okozhat a lemezen.
7. A lemezekre ne ragasszon cimkéket és a lemezre ne irkdljon. A golydstoll vagy a tinta kart tehet m
alemezben.
PROBLEMAMEGOLDAS
Probléma Lehetséges ok Megsziintetés
A készulékbdl nem A hangerd nincs beallitva. Allitsa be a hangerét.
hallatszik hang. A hélozati vezetéket nem dugta a fali Dugja a halézati vezetéket a fali
aljzatba. aljzatba.
A késziilék nem A készliléket elektrosztatikus kisulés Kapcsolja le a készliléket, huzza ki
reagal a gombok érte, a készililéket kapcsolja le a hélozati vezetéket és varjon néhany
megnyomasara. a halézatrol. percet, majd kapcsolja be ismét
a késziiléket.
Aradidadas vétele Gyenge a vételi jel. Az antenna elforditasaval javithatja
nem jé mindségu. A vételt zavarhatja kozeli elektromos a vételt.
fogyaszté (tévé, videomagno, A teleszkopos antenndt teljesen hizza

szamitdgép, fénycsé, villanymotor stb.). | ki.
A késziléket helyezze tavolabb mas
elektromos készuilékektol.
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Probléma Lehetséges ok Megsziintetés
A készilék nem A lemezen szennyezddés van. Cserélje ki vagy tisztitsa meg a lemezt.
ismeri fel a CD- A lemezt forditva helyezte be. A lemezt a nyomtatott feliletével
lemezt. .
felfelé helyezze be.
A CD-lejatszé sziinet lzemmadra van Nyomja meg a Pl gombot.
kapcsolva.
USB tizemmodban A hangeré minimélis értékre van Allitsa be a hangerét.
nincs semmilyen bedllitva.
hang. A memdriat rosszul csatlakoztatta Huzza ki és dugja be ismét az eszkozt.
a késziilékhez.

MUSZAKI ADATOK

Tapellatas:

Teljesitményfelvétel:

Teljesitményfelvétel készenléti izemmodban
Méret:

Suly:

Radioval vehetd hulldamsav tartomany

USB
Kimené teljesitmény

Hangszo6ré impedancia

AC 230V ~50/60 Hz
DC9V === (6 db LR14 1,5 V-0s elem)
(az elemek nem tartozékok)

1B3W

<05W

135 %330 x 230 mm
1,215 kg

K6zéphullam (AM) 520 - 1710 kHz
URH (FM) 87,5 - 108 MHz

A készulék 8 GB-ig tdmogatja az USB memdridkat
1% 1,6 W (2x 0,8 WRMS)
8 ohm

HULLADEKFELHASZNALAS ES MEGSEMMISITES

A csomagolopapirt és hulldmpapirt adja le hulladékgy(ijté telepen. Csomagoléfolia, PE zacskdk, mianyag alkatrészek —

muanyaggyUijt6 szelektiv hulladéktarolé edénybe.

ELETTARTAM LEJARTAT KOVETO MEGSEMMISITES

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek megsemmisitése (érvényes az EU tagallamokban és

szamos szelektiv hulladékgytijtést végzo eurépai orszagban)

Ez a terméken vagy csomagolasan taldlhatd jelzés azt mutatja, hogy a terméket tilos standard haztartasi
hulladékként megsemmisiteni. A terméket elektromos és elektronikus berendezések ujrahasznositasara
szakosodott hulladékgytjté telepen adja le. A termék helyes megsemmisitésével megelézi, hogy karos

hatast fejtsen ki az emberi egészségre és kornyezetiinkre. Az anyagok Ujrahasznositasa kiméli a természetes ]
forrasainkat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatosan bévebb informacidkat a helyi 6nkormanyzattol, 08/05

a haztartasi hulladékot feldolgozo szervezettdl, vagy a termék forgalmazoéjatol kérhet.

Ez a termék megfelel a kisfesziiltségli berendezések biztonsagara és az elektromagneses c (

kompatibilitasra vonatkozé EU iranyelveknek.

A szbveg és a mUszaki paraméterek megvaltoztatdsanak a joga fenntartva.
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TRAGBARES RADIO MIT CD-PLAYER

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte aufmerksam lesen und gut aufbewahren!

Warnung: Die Sicherheitsvorkehrungen und Hinweise, die in dieser Anleitung aufgefiihrt sind, umfassen nicht alle
moglichen Bedingungen und Situationen, zu denen es kommen kann. Der Anwender muss begreifen, dass der gesunde
Menschenverstand, Vorsicht und Sorgfalt Faktoren sind, die sich nicht in ein Produkt einbauen lassen. Diese Faktoren
missen also bei der Verwendung und Bedienung dieses Gerdtes durch den bzw. die Anwender gewéhrleistet werden. Wir
haften nicht fur Schaden, die durch Transport, eine unsachgemaBe Verwendung, Spannungsschwankungen oder eine
Modifikation des Gerdtes entstehen.

Damit es zu keinem Brand oder Unfall durch elektrischen Strom kommt, miissen bei der Verwendung von elektrischen
Geraten immer die Grundvorsichtsma3nahmen eingehalten werden - einschlieB3lich der folgenden:

SICHERHEIT DES LASERS Dieses
Produkt verwendet eine unsichtbare
Laserstrahlung. Vermeiden Sie es, sich
den direkten Strahlen auszusetzen.

HINWEIS: Die Verwendung der

VORSICHT!
RISIKO EINES UNFALLES DURCH

ELEKTRISCHEN STROM! NICHT

OFFNEN! Bedienelemente, die Einstellungen
oder Vorgehensweisen im Gegensatz

WARNUNG: Falls Sie das Risiko eines Unfalles durch elektrischen Strom | | 24  dieser  Bedienungsanleitung

senken mochten, 6ffnen Sie nicht den Deckel oder die Geréteriickseite. Im
Inneren sind keine Komponenten, die vom Anwender selbst repariert werden
kénnten. Wenden Sie sich immer an einen geschulten Servicemitarbeiter.

kénnen zum Austritt der gefahrlichen
Strahlung fihren.

g < B B>

GEFAHRLICHE SPANNUNG

Das Blitzsymbol mit dem Pfeil im Dreieck soll den Verwender vor der nicht-isolierten ,gefahrlichen
Spannung” im Gerateinneren warnen, die ausreichend hoch sein kann, dass sie bei Personen einen Unfall
durch elektrischen Strom bewirken kann.

VORSICHT!

Das Ausrufezeichen im Dreieck soll den Verwender dariiber informieren, dass in der Bedienungsanleitung,
die mit dem Geréat geliefert wurde, sich viele wichtige Hinweise fir dessen Betrieb und die Wartung
(eventuell Service) befinden.

GEFAHR

Wihrend des Offnens der Abdeckung und des Herausnehmens der Sicherung kénnen Sie einer unsichtbaren
und ungefahrlichen Laserstrahlung ausgesetzt sein. Schiitzen Sie sich vor der direkten Wirkung der
Laserstrahlen.

Dieses Symbol kennzeichnet, dass es sich um ein Gerdt mit einer Doppelisolierung handelt, dass keine
Erdung erfordert.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Dieser CD-Player ist als Lasergerat der 1. Klasse klassifiziert. An der Gerateunterseite
ist ein Etikett CLASS 1 LASER PRODUCT aufgeklebt.

- Damit fur eine ausreichende Ventilation gesorgt ist, lassen Sie um das Gerét einen Freiraum von
mindestens 5 cm.

«  Decken Sie die Ventilator6ffnungen nicht mit Zeitungen, Gardinen oder Tischdecken, die einen Luftstrom
verhindern.

«  Stellen Sie auf das Gerat keine Gegenstande mit Feuer, beispielsweise brennende Kerzen.

« Verhindern Sie das Tropfen und Spritzen von Wasser auf das Gerat sowie das Eindringen von Wasser in
das Gerét. Senken Sie das Brandrisiko und das Risiko eines Unfalles durch elektrischen Strom.

«  Stellen Sie das Gerat nicht auf dicht angeordnete Regale oder Schranke mit unzureichender Ventilation.

«  Die Steckdose, an die das Geréat angeschlossen ist, dient zur Gerateanbindung des Netzes und muss auf
alle Félle leicht zuganglich sein.
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An dem unteren Geratepanel sind Warnsymbole angebracht. Machen Sie sich mit diesen Symbolen
vertraut. Achten Sie darauf, dass die Spannung in lhrer Steckdose den Angaben auf dem Etikett an der
Geréateunterseite entspricht.

Setzen Sie die Batterie nicht zu hoher Warme aus, beispielsweise der direkten Sonnenbestrahlung, Feuer
und ahnlichem.

GERATEBESCHREIBUNG

IWETTHPETR

]

oL

P AT
©

Anordnung der Bedienelemente

1. Halter 10. Taste 10+/ORDNER+

2. CD-Bereich-Deckel 11. Bereitschaftsmodus-Anzeige
3. Kopfhoreranschluss 12. FM-Stereo-Anzeige

4. LCD-Display 13. Radio-Tuningtaste

5. Taste MODE/PROGRAM 14. Wellenbereich-Schalter

6. STOP-Taste 15. Funktionsschalter

7. ZURUCK-Taste 16. Lautstérkeregler

8. VOR-Taste 17. Teleskopantenne (FM)

9. Taste WIEDERGABE/PAUSE, CD/USB 18. AC-Kabel

w
»
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19. Batteriefach 24. Wiederholmodus-Anzeige

20. Anzeige Zuféllige Wiedergabe 25. PROGRAMM-Anzeige

21. MP3-Anzeige 26. USB-Anzeige

22. ALBUM-Anzeige 27. USB-Anschluss

23. PLAY-Anzeige 28. Taste Bereitschaftsmodus
NETZSPANNUNG

Netzversorgung

Das Gerét ist fuir eine Netzspannung von 230V~50Hz konstruiert. Achten Sie darauf, dass die Stromspannung
des Gerates der Spannung lhres Stromnetzes entspricht. Das flache Ende des Stromzufuhrkabels stecken Sie
in die Steckverbindung an der Geraterlickseite. Die Gabel des Stromzufuhrkabels stecken Sie in die Standard-
Steckdose. Falls Sie das Gerat eine langere Zeit nicht verwenden werden,

schieben Sie den Schalter FUNCTION in die Position OFF und ziehen Sie = - =
das Stromzufuhrkabel aus der Steckdose. SATISUFPLLUN RIS 1516

EE ) :

Batteriebetrieb

Vordem Einlegen der Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) achten
Sie darauf, dass das Gerat aus der Stromversorgung genommen wurde.
An der Gerateunterseite befindet sich der Batteriefachdeckel. Driicken
Sie vorsichtig den Deckel und heben Sie ihn danach an.

Legen Sie 6 Batterien im Format LR14 (UM-2) ein. Halten Sie die richtige
Polaritat der Batterien ein, so wie es an dem Batteriefachboden
gekennzeichnet ist. Kombinieren Sie keine alten und neuen Batterien
miteinander. Klappen Sie nach dem Einlegen der Batterien wieder den
Deckel zu.

Falls Sie das Gerat mit Batterien speisen mochten, nehmen Sie das
Stromversorgungskabel aus der Steckdose und ziehen Sie es danach aus
den Steckverbindungen an der Geratertlickseite. Das Gerat schaltet automatisch auf den Batteriebetrieb um.

M ELshELsvE

sV risv=|

= T

e = allke —

Hinweis:

Bei falsch gewechselten Batterien droht Explosionsgefahr. Tauschen Sie die Batterien gegen Batterien des
gleichen Types aus. Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlichen Types gleichzeitig. Falls Sie das Gerat
eine langere Zeit nicht verwenden werden, schieben Sie den Schalter FUNCTION in die Position OFF und
nehmen Sie die Batterie heraus, damit es nicht dazu kommt, dass sie ausldauft und das Gerat beschadigt.

VERWENDUNG DES GERATES

Radiohdren mit den Kopfhérern

Dieses Gerat ist mit einem 3,5-mm-Kopfhorer-Anschlussbuchse ausgestattet, an die sich die meisten
Standardkopfhorer anschlieBen lassen (nicht im Lieferumfang enthalten). Verwenden Sie das Gerat mit einer
Impedanz von 8-32 Ohm.

Beim Anschluss von Kopfhorern werden automatisch die eingebauten Lautsprecher abgeschaltet.

Nach dem Abschalten der Kopfhorer wird wieder der Geratelautsprecher aktiviert.

Lauthéren

WARNUNG:
Ein tibermaBiger akustischer Druck aus den Kopfhorern kann zu einem Horschaden fihren.
Vermeiden Sie das langere Lauthoren, dies kann Sie vor einem Horschaden schiitzen.
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Lautstarkeeinstellungen
Drehen Sie die Bedientaste VOLUME um die Lautstérke zu erhohen oder zu senken.

Sicheres Lautstdrkeniveau

Nach einer gewissen Zeit passt sich lhr Gehér dem dauerhaften Lauthéren an und es kann lhnen so
vorkommen, als ob die Lautstarke sich in Wirklichkeit gesenkt hat. Das, was lhnen in diesem Moment
normal erscheint, kann in Wirklichkeit schadlich sein. Damit Sie dieses Risiko umgehen, stellen Sie zuerst die
Lautstarke auf ein mittleres Niveau ein und erhéhen Sie sie langsam, dass der Ton angenehm, gut horbar
und ohne merkliche Verzerrungen ist. Eine Gehorschadigung ist ein schrittweiser und nicht veranderbarer
Prozess. Jedes Ohrgerausch oder alle Horbeschwerden signalisieren eine zu hohe Tonlautstarke. Stellen Sie
sobald wie méglich eine angenehme Horlautstarke ein und erhohen Sie sie nicht.

Radio

Antenneneinstellung

Damit Sie eine gute Radioempfangsqualitat in der FM-Bandbreite erhalten, missen Sie die Teleskopantenne
ausfahren. Die Empfangsqualitdt kdnnen Sie erhdhen, indem Sie die Antenne oder das Gerat anders
ausrichten.

Radiohoren

1. SchlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an oder legen Sie die Batterien ein.

2. Den Schalter FUNCTION stellen Sie in die Position RADIO und in dem Sie die Tasten STANDBY ()

driicken, schalten Sie das Gerat an.

Mithilfe des Schalters BAND wahlen Sie den Wellenbereich AM oder FM.

Durch das Drehen des Bedienschalters fiir den Tuner TUNING stellen Sie die gewlinschte Station ein.

Stellen Sie am Lautstarkeregler VOLUME die gewlinschte Lautstarke ein.

Falls Sie das Gerét in den Bereitschaftsmodus umschalten méchten, driicken Sie die Taste STANDBY ().

Es leuchtet die STANDBY-Anzeige.

7. Falls Sie das Gerat vollstandig ausschalten mdchten, schieben Sie den Schalter FUNCTION in die Position
OFF. Falls sich das Gerat im Bereitschaftsmodus befand, schalten Sie nach dem Ausschalten des Gerates
den STANDBY-Schalter aus.

oUv kAW

Anmerkungen:

- Falls Sie in der Bandbreite AM einen optimalen Empfang erzielen mochten, kdnnen Sie versuchen, das
Gerat leicht umzudrehen oder es an eine andere Stelle mit einem besseren Empfang zu verschieben.

- Falls Sie einen optimalen Empfang im Breitbandbereich FM, schieben Sie die FM-Antenne heraus.
Vermeiden Sie es, das Gerat in der Nahe von Lautsprechern oder anderen Elektrogeraten aufzustellen.

CD-Player

1. SchlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an oder legen Sie die Batterien ein.

2. Offnen Sie das CD-Fach und legen Sie mit einem Druck in Richtung nach oben die Disk ein.

3. SchlieBen Sie das CD-Fach, stellen Sie den Schalter FUNCTION in die Position CD und driicken Sie die
Taste STANDBY () um das Gerat anzuschalten. Auf dem Display erscheint fir einige Sekunden die
Anzeige "---" und danach erscheint das gesamte Titelrepertoire.

4. Drlcken Sie die Taste BIl um den CD-Player anzuschalten.

5. Dricken Sie die Tasten ¢/l um auf den vorhergehenden oder den nachfolgenen Titel zu springen.

6. Driicken und halten Sie die Tasten l<¢/»»1 um nach einer bestimmten Stelle im Titel zu suchen.

7. Wahrend der CD-Wiedergabe driicken Sie die Taste P-Il um die CD-Wiedergabe anzuhalten. Mit einem
weiteren Tastendruck setzen Sie die Wiedergabe fort.

8. Mithilfe der Tasten 10+/FOLDER+ kénnen Sie wahrend der CD-Wiedergabe bis zu 10 Titel im Verzeichnis

Uberspringen. Falls Sie die Taste mehr als 1 Sekunde gedriickt halten, springen Sie zum néachsten
Verzeichnis.

9. Drlcken Sie die Taste B um die CD-Wiedergabe anzuhalten.

10. Nach dem Abspielen aller Titel stoppt der CD-Player automatisch.
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11. Falls Sie das Gerat in den Bereitschaftsmodus umschalten méchten, driicken Sie die Taste STANDBY ().
Es leuchtet die STANDBY-Anzeige.

12. Falls Sie das Gerét vollstandig ausschalten mochten, schieben Sie den Schalter FUNCTION in die Position
OFF. Falls sich das Geréat im Bereitschaftsmodus befand, schalten Sie nach dem Ausschalten des Gerates
den STANDBY-Schalter aus.

Anmerkungen:

. Offnen Sie nicht den CD-Fachdeckel, falls die Disk gerade abgespielt wird oder sich noch dreht.

«  Zuerstdriicken Sie die Taste H.

«  Dieses Gerat kann Disks im Format Audio-CD und MP3 abspielen.

« WICHTIG: Bei der Bedienung halten Sie die CD immer am Rand fest, damit an der CD-Oberfléche keine
Abdriicke oder Verschmutzungen auftreten. Falls dies passiert, reinigen Sie die CD mit einem speziellen
Reinigungstuch oder mithilfe von einem Reinigungsset.

Verwendung des USB

Musikhoéren iiber USB

1. SchlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an oder legen Sie die Batterien ein.

2. Schliefen Sie das USB-Gerdt an den USB-Anschluss an. Schieben Sie den Funktionsschalter in die Position

CD/USB und driicken Sie die Taste STANDBY () um das Gerat anzuschalten. Auf dem Display erscheint

fur einige Sekunden die Anzeige "---" und danach erscheint das gesamte Titelrepertoire.

Driicken Sie die Taste Pl um die Wiedergabe aus dem USB-Gerat zu starten.

4. Dricken Sie die Tasten l¢/»®»1 um den Schnellvorlauf Titel fur Titel zu aktivieren und eine bestimmte
Stelle zu finden.

5. Waéhrend der USB-Wiedergabe driicken Sie die Taste PIl um die Wiedergabe anzuhalten. Mit einem
weiteren Tastendruck setzen Sie die Wiedergabe fort.

6. Mithilfe der Tasten 10+/FOLDER+ konnen Sie wahrend der Wiedergabe bis zu 10 Titel im Verzeichnis

Uberspringen. Falls Sie die Taste mehr als 1 Sekunde gedriickt halten, springen Sie zum ndchsten

Verzeichnis.

Driicken Sie die Taste B um die USB-Wiedergabe anzuhalten.

Nach dem Abspielen aller Titel stoppt der USB-Player automatisch.

9. Falls Sie das Gerit in den Bereitschaftsmodus umschalten méchten, driicken Sie die Taste STANDBY ().
Es leuchtet die STANDBY-Anzeige.

10. Falls Sie das Gerét vollstandig ausschalten mochten, schieben Sie den Schalter FUNCTION in die Position
OFF. Falls sich das Gerat im Bereitschaftsmodus befand, schalten Sie nach dem Ausschalten des Gerates
den STANDBY-Schalter aus.

w
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Anmerkungen:

«  Falls im CD-Fach eine Disk eingelegt ist, halten Sie fiir 1 Sekunde die Taste CD-USB so gedrtickt, damit
der USB-Modus ausgewahlt wird.

«  Dieses Gerdt kann Dateien im Format MP3 abspielen.

Wiederholfunktion

Wiederholung eines Titels von Audio-CD, MP3 oder von USB

1. Wahrend der Wiedergabe wahlen Sie mithilfe der Tasten l¢/»®1 den Titel aus, den Sie wiederholt
abspielen mdchten.

2. Dricken Sie wiederholt die MODE-Taste, solange bis auf dem LCD-Display nicht mehr die REP-Anzeige
erscheint. Das Gerat wird den ausgewahlten Titel wiederholt abspielen.

3. Falls Sie die wiederholte Wiedergabe [6schen mochten, driicken Sie wiederholt die Taste MODE so,
damit auf dem Display die Anzeige REP, REP ALL, RDM oder ALBUM verschwindet.
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Wiederholung der gesamten Disk oder des USB-Inhaltes

1. Wahrend der Wiedergabe der Audio-CD, des MP3 oder des USB-Inhaltes driicken Sie wiederholt die Taste
MODE so, dass auf dem LCD-Display die Anzeige REP ALL erscheint. Das Gerat wird wiederholt alle CD-
Titel wiedergeben.

2. Falls Sie die wiederholte Wiedergabe |6schen mochten, driicken Sie wiederholt die Taste MODE so,
damit auf dem Display die Anzeige REP, REP ALL, RDM oder ALBUM verschwindet.

Wiedergabe des CD- oder USB-Inhaltes in einer zufilligen Reihenfolge

1.  Wahrend der Wiedergabe der Audio-CD, des MP3 oder des USB-Inhaltes driicken Sie wiederholt die
Taste MODE so, dass auf dem LCD-Display die Anzeige RDM erscheint. Das Gerat wird alle Titel in einer
zufdlligen Reihenfolge abspielen.

2. Falls Sie die zufdllige Wiedergabe 16schen mochten, driicken Sie wiederholt die Taste MODE so, damit
auf dem Display die Anzeige REP, REP ALL, RDM oder ALBUM verschwindet.

Wiederholung eines Albums von MP3 oder einem USB-Gerit

1. Wahrend der Wiedergabe der MP3 oder des USB-Inhaltes driicken Sie wiederholt die Taste MODE so,
dass auf dem LCD-Display die Anzeige ALBUM erscheint. Das Gerat wird wiederholt alle Titel in dem
gewlinschten Verzeichnis (Album) wiedergeben.

2. Falls Sie die zuféllige Wiedergabe des Aloums I6schen mochten, driicken Sie wiederholt die Taste MODE
so, damit auf dem Display die Anzeige REP, REP ALL, RDM oder ALBUM verschwindet.

Anmerkung:
«  Die Wiederhol-Funktion ldsst sich nicht fir normale Audio-CDs verwenden. Die Funktion ist fir MP3-Titel
bestimmt.

Titel-Programmierung

Sie kénnen das Abspielen von bis zu 20 Titeln in einer beliebigen Reihenfolge vorprogrammieren.

1. Legen Sie die CD ein oder schlieen Sie das USB-Gerat an, dessen Titel Sie programmieren mochten.

2. Achten Sie darauf, dass die Wiedergabe angehalten wurde (driicken Sie die Taste H).

3. Driicken Sie die Taste MODE (PROGRAM). Auf dem Display erscheint die Angabe ,~0 {” und die Anzeige
fur PROGerscheint.

4. Mithilfe der Tasten l<¢/»®1 wihlen Sie den gewtinschten Titel aus.

5. Driicken Sie die Taste MODE und speichern so die Auswahl.

6. Wiederholen Sie die Schritte (4) und (5), solange bis alle gewlinschten Titel eingegeben sind.

7. Falls Sie den Titel mit dem erzeugten Programm abspielen mdchten, driicken Sie die Taste B>I.
8. Nach dem Abspielen aller programmierten Titel hdlt das Gerdt automatisch an.
Anmerkungen:

« Nach dem Programmieren der 20 Titel der Audio-CD (oder 99 Titel von einem MP3 oder USB-Gerét) ist
der Speicher voll und auf dem Display erscheint "FULL".

- Falls Sie den Programmspeicher I6schen méchten, driicken Sie bei angehaltener Widergabe die Taste .
Die Funktion "REP" und "REP ALL" Iasst sich auch beim Abspielen des Programmes verwenden.

Das Wiederholen von programmierten Titeln

1. Bei der Programmwiedergabe driicken Sie einmal die Taste MODE zum Wiederholen des konkreten
Programmtitels.

2. Mitdem wiederholten Driicken der Taste MODE kdnnen Sie alle programmierten Titel wiederholen.

3. Mitdem Driicken der Taste B |6schen Sie das wiederholte Abspielen der programmierten Titel.

Energiesparen (Automatisches-Ausschalte-System APS)
Das Gerét schaltet in den folgenden Situationen automatisch nach 15 Minuten in den Bereitschaftsmodus
um:
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«  Das Gerat schaltet in den CD-Moddus und im CD-Fach liegt keine CD oder die CD-Wiedergabe wurde
angehalten.

«  Das Gerét schaltet in den USB-Modus um und das Gerét ist an kein USB-Gerét angeschlossen oder die
USB-Wiedergabe wurde angehalten.

« Das Gerdt wurde in den AUX-Modus umgeschaltet und an den AUX-Anschluss ist kein Audiokabel
angeschlossen.

Das Gerat lasst sich erneut mit einem Tastendruck auf STANDBY anschalten.
PFLEGE UND WARTUNG

Pflege des Gerategehduses

«  Vor der Reinigung nehmen Sie das Gerdt vom Stromnetz. Sie schranken so das Risiko eines Brandes oder
eines Unfalls mit elektrischen Strom ein.

- Die Oberflache kdnnen Sie mit einem Staubtuch reinigen. Seien Sie bei der Reinigung und dem Saubern
der Plastikteile vorsichtig.

«  Zur Reinigung der Vorderseite des Panels lasst sich ein befeuchtetes Tuch mit etwas Spulmittel
verwenden.

Reinigung des Objektivs

«  Ein verunreinigtes Objektiv kann das Springen der Disk oder ein Verhindern der Wiedergabe bewirken.

- Offnen Sie den CD-Fach-Deckel.

«  Zur Reinigung verwenden Sie einen Ballon mit einem Pinsel, die flr die Reinigung der Fotokamera-
Optik gedacht sind. Blasen Sie das Objektiv ein- oder zweimal ab, mit dem Pinsel entfernen Sie die
Verunreinigungen des Objektivs und blasen es erneut ab.

«  Zum Entfernen der Fingerabdriicke verwenden Sie bitte einen trockenen Wattebausch. Reinigen Sie das
Objektiv von innen nach auf3en.

Der Umgang mit einer Kompakt-Disk

1. Gehen Sie vorsichtig mit Disks um. Halten Sie die Disk am Rand. Beriihren
Sie nicht mit den Fingern die gldnzende unbedruckte Seite der Disk.

2. Kleben Sie keine Aufkleber, Etiketten und dhnliches auf die Disk.

3. Reinigen Sie regelmaBig die Disk mit einem trockenen Tuch. Verwenden
Sie keine Reinigungsmittel und keine aggressiven Reiniger fir die Disk.
Verwenden Sie bei Bedarf ein Reinigungsset fir CDs. Falls die Disk springt
oder hdngen bleibt, ist sie wahrscheinlich verschmutzt oder beschadigt
(zerkratzt). Reinigen Sie die Disk mit geraden Bewegungen von innen
zum &duBeren Rand hin. Reinigen Sie die Disk niemals mit kreisenden
Bewegungen.

4. Dieses Gerat spielt Disks ab, die die Kennzeichnung Audio-CD oder MP3 tragen. Andere Disks kdnnen
nicht dem CD-Standard entsprechen und kdnnen fehlerhaft abgespielt werden.

5. Legen Sie die Disk nach der Verwendung in die Originalhtlle zurlick, damit sie vor Beschadigungen
geschitzt ist.

6. Setzen Sie die Disks nicht der direkten Sonneneinstrahlung, hoher Feuchtigkeit, hohen Temperaturen,
Staub und dhnlichem aus. Die ldngere Einwirkung von hohen Temperaturen kann eine Deformation der
Disk bewirken.

7. Kleben Sie keine Etiketten auf die Disk und schreiben Sie nicht auf ihr. Scharfe Spitzen oder Tinte kdnnten
die Oberflache der Disk beschadigen.
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PROBLEMBESEITIGUNG

Problem

Mogliche Ursache

Abhilfe

Uberhaupt kein Ton

Die Lautstarke ist nicht eingestellt

Nicht richtig an das Stromnetz
angeschlossen.

Stellen Sie an der Bedientaste die
Lautstarke ein.

SchlieBen Sie das Gerat
ordnungsgemal an das Stromnetz an.

Das Gerat reagiert

Aufgrund einer elektrostatischen

Schalten Sie das Gerat aus, nehmen

Radioempfang

Eine Stérung bewirkt die Nahe von
Elektrogerdten wie Fernsehern,
Videorekordern, Computern,
Thermostaten, Sicherungen, Motoren
usw.

auf keinen Aufladung kam es zu einer Sie das Geratekabel aus der

Tastendruck Gerdtebeschadigung. Nehmen Sie das Stromversorgung und schliefen Sie es
Gerédt von der Stromversorgung. nach einer Weile wieder an.

Schlechter Schwaches Radiosignal an der Antenne. | Richten Sie die Antenne fiir einen

besseren Empfang anders aus.
Ziehen Sie die Teleskopantenne
vollstandig heraus.

Halten Sie das Gerédt auBBerhalb
der Reichweite von anderen
Elektrogerdten.

Die CD ist nicht
lesbar

Die Disk ist verunreinigt.

Die Disk ist verkehrt herum eingelegt.

Der CD-Spieler befindet sich im
Pausenmodus.

Reinigen Sie die Disk oder tauschen
Sie sie aus.

Legen Sie die Disk mit der bedruckten
Seite nach oben.

Mit einem Druck auf die Taste P11
verandern Sie den Pause-Modus.

Kein Ton im USB-

Die Lautstarke ist auf Minimum.

Stellen Sie an der Bedientaste die

Modus Lautstdrke ein.
Kein richtig angeschlossenes externes Reinigen Sie die Kontakte und
Gerat. schlielen Sie das Gerét erneut an.
TECHNISCHE ANGABEN
Stromversorgung: AC230V ~50/60 Hz

Anschlusswert:

Anschlusswert im Bereitschaftsmodus

MaBe:
Gewicht:

Wellenbereich des Gerates

USB
Ausgangsleistung

Lautsprecherimpedanz
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DC9V === (6x Batterien LR14 1,5 V)
(die Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten)

13W

<0,5W

135 %330 x 230 mm
1,215kg

AM 520 - 1710 kHz
FM 87,5 - 108 MHz

USB-Flash-Disk-Unterstilitzung mit einer Kapazitat von 8 GB

1x1,6 W (2x 0,8 WRMS)

8 Ohm
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VERWENDUNG UND ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

Verpackungspapier und Wellpappe - zum Altpapier geben. Verpackungsfolie, PET-Beutel, Plastikteile - in den

Sammelcontainer fir Plastik.

ENTSORGUNG DES PRODUKTES NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER

Die Entsorgung der verwendeten elektrischen und elektronischen Gerdte (giiltig in den
Mitgliedslandern der EU und weiteren europdischen Landern mit dem eingefiihrten System der
Abfalltrennung)

Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Produkt nicht
als Hausmill abgegeben werden soll. Das Produkt geben Sie an einem Ort ab, der fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Gerdten bestimmt ist. Die richtige Entsorgung des Produktes schiitzt Sie vor
negativen Einflissen auf die menschliche Gesundheit und des Lebensraumes.

Das Recycling des Materials tragt zum Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen tiber das Recycling
dieses Produktes gibt Ihnen die Kommunalbehérde, Organisationen fiir die Bearbeitung von Hausabfall oder
die Verkaufsstelle, in der Sie das Produkt erworben haben.

Dieses Produkt erfullt die Anforderung der EU-Richtlinien Uber elektromagnetische
Kompatibilitat und elektrische Sicherheit.

Eine Anderung des Textes und der technischen Parameter vorbehalten.

ECG
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PORTABLE RADIO WITH CD PLAYER

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and save for future use!

Warning: The safety measures and instructions, contained in this manual, do not include all conditions and situations
possible. The user must understand that common sense, caution and care are factors that cannot be integrated into any
product. Therefore, these factors shall be ensured by the user/s using and operating this appliance. We are not responsible
for damage caused during transportation, by improper use, voltage fluctuation or by changing or modifying any part of
the appliance.

To protect against a risk of fire or electric shock, basic precautions shall be taken while using electrical appliances, including
the following:

LASER SAFETY This product uses

ATTENTION invisible laser radiation. Avoid direct
RISK OF INJURY BY ELECTRIC SHOCK!

exposure to beam.

>

DO NOT OPEN! CAUTION: using controlling elements,
: settings or procedures contrary to

this manual may lead to dangerous

WARNING: If you want to lower the risk of electric shock, do not open the radiation exposure.

cover or the rear panel of the device. There are no components inside, which

could be repaired by the user. Always contact trained personnel of the service

centre.

DANGEROUS VOLTAGE
The symbol of lightning with arrow in an equilateral triangle is supposed to alert the user to the presence of
“uninsulated voltage” inside the device, which can be sufficiently strong to cause injury to a person.

ATTENTION
The exclamation mark in an equilateral triangle is intended to inform the user that in the literature
accompanying the device are many important instructions for its operation and maintenance (or service).

DANGER
When you open the covers and remove the safety fuse, you can be exposed to invisible and dangerous laser
radiation. Avoid direct exposure to the laser beam.

This symbol means that it is a device with double insulation and does not require grounding.

o<« B> B>

This CD player is classified as a laser device 1st class. On the bottom side of the

CLASS 1 device is the label CLASS 1 LASER PRODUCT.

LASER PRODUCT

«  To ensure sufficient ventilation, leave at least 5 cm of free space around the device.

« Do not cover the ventilation openings with newspaper, drapes or tablecloths, which would prevent free
circulation of air.

« Do not place sources of fire on the device, e. g. lit candles.

«  Prevent dripping and splashing water on the device and water getting in the device. You will lower the
risk of fire and the risk of electric shock.

« Do not place the device within narrow shelves or in cabinets with insufficient ventilation.

«  The electrical outlet to which the device is connected serves to disconnect the device from power and
has to be accessible at all times.

«  There are warning symbols on the bottom panel of the device. Please, pay attention to these symbols.
Make sure that the voltage in your electrical outlet corresponds to the data provided on the label of the
device.

- Do not expose the batteries to excessive temperatures, for example to direct sunlight, fire, etc.
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DESCRIPTION

@
29
@

Location of controls

NV AWN =

Handle

CD tray door
Headphones jack

LCD display
MODE/PROGRAM button
STOP button

BACK button

FORWARD button
PLAY/PAUSE, CD/USB button

10. 10+ / FOLDER+ button
11. Standby indicator

12. FM stereo indicator
13. Radio tuner

14. Bandwidth switch
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15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
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Functions switch
Volume control
Telescopic antenna (FM)
AC power cord

Battery compartment
Random play indicator
MP3 indicator

ALBUM indicator

PLAY indicator

Reapeat mode indicator
PROGRAM indicator
USB indicator

USB connector

Standby mode button
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POWER

AC power supply

The device is constructed to receive AC 230V~ 50Hz power. Make sure that the operating voltage of the
device corresponds to the voltage of the power supply. Insert the flat end of the power cord in the socket
at the rear of the device and insert the plug of the power cord in a standard AC outlet. If you will not use the
device for longer time, move the FUNCTION switch in the OFF position

and unplug the power cord from the outlet. -
BATT.SUPPLY:UM-2/LR14/SIZE"("1.5VX6

LI | T f

Battery operation

Before you insert batteries (not included), make sure that the device is
unplugged from the AC power supply.

The battery compartment cover is on the bottom of the device. Push
gently on the cover and then lift it.

Insert six LR14 (UM-2) batteries. Observe the correct polarity of the
batteries marked on the bottom of the battery compartment. Never
mix together old and new batteries. Replace the cover after inserting
the batteries.

To switch the device to battery power, unplug the power cord from the
outlet and then pull it out of the socket at the rear of the device. The
device automatically switches to battery power.

M ELshESvE
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Attention:

When a battery is replaced incorrectly there is danger of explosion. Replace the batteries with batteries of
the same type and do not use batteries of different brands in the same time. If you will not use the device for
longer time, move the FUNCTION switch to the OFF position and remove the batteries to prevent leakage
and damage to the device.

USING THE DEVICE

Listening with headphones

This device is equipped with 3,5 mm headphones jack, suitable for most standard headphones (not included).
Use headphones with impedance 8-32 Ohms.

When headphones are connected, the built-in stereo speakers automatically switch off.

When you unplug the headphones, the speakers start functioning again.

Loud audio

WARNING:
Excessive acoustical pressure from headphones can cause hearing damage. Avoid prolonged
listening to loud audio to prevent hearing damage.

Setting volume
Lower or increase the volume by turning the VOLUME control.

Safe volume level

Your hearing adapts over time to constant loud volume and it may seem to you that the volume is actually
lower. However, what may seem to you normal at the moment, may actually be harmful. To prevent such
risks, set the volume low at first and increase it slowly to make the volume sound nice, well audible, without
detectable distortion. Hearing damage is a gradual and irreversible process. Any ringing in the ears or
hearing difficulties indicate that the volume is too high. When you reach comfortable listening volume, do
not increase it further.

46 ECG



Radio

Setting the antenna

To ensure quality reception of radio broadcast in the FM bandwidth, it is necessary to extend the telescopic
antenna. You can improve the reception by changing the orientation of the antenna or of the device.

Listening to radio

1. Plug the device in or insert batteries.

2. Setthe FUNCTION switch to the RADIO position and press STANDBY () to switch the device on.

3. Using the BAND switch, select AM nebo FM bandwidth.

4. Turning the control TUNING tune in the desired station.

5. Setthe VOLUME control to desired level.

6. If youwant to switch the device to standby mode, press STANDBY (). The STANDBY indicator lights up.

7. Ifyouwantto switch the device off entirely, move the FUNCTION switch in the OFF position. If the device
was in the standby mode, the indicator STANDBY light switches off after the device is switched off.

Notes:

«  To achieve optimum reception in the AM bandwidth, you can try to turn the device slightly or move itin
a place with better reception.

« If you want to achieve optimum reception in the FM bandwidth, extend fully the FM antenna. Avoid
placing the device close to speaker sets or other electronic devices.

CD player

1. Plugthe device in or insert batteries.

2. Open the door of the CD tray and insert the CD with the label up.

3. Close the tray door, set the FUNCTION switch to the CD position and press the STANDBY O button to
switch the device on. The display shows “- --" for a few seconds and the it shows the total number of
tracks.

4. Press Pl to start CD playback.

5. By pressing l€¢</P®1 buttons, you can skip to previous or next track.

6. Pressand hold l¢/»®1 buttons to find quickly a specific location within the track.

7. You can press the Pl button during CD playback to pause playing the disc and then continue playing
by pressing the button again.

8. Using the 104+/FOLDER+ button, you can skip up to 10 tracks during CD playback within a given folder. If
you hold the button for more than 1 second, you skip to the next folder.

9. Press the M button to stop the disc playback.

10. The CD player stops automatically after all the tracks are played.

11. If you want to switch the device to standby mode, press STANDBY (). The STANDBY indicator lights up.

12. If you want to switch the device off entirely, move the FUNCTION switch in the OFF position. If the device
was in the standby mode, the indicator STANDBY light switches off after the device is switched off.

Notes:

Do not open the disc tray door if the disc is playing or if it is still turning.

Press the Mbutton first.

This device can play discs in the CD Audio and MP3 music formats.

IMPORTANT: When handling the discs, hold them always by the edges in order that you do not leave
fingerprints on their surface and do not smudge them. If that happens, clean the disc using special
cleaning cloth or cleaning set.
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Using USB

Listening to music from USB

1. Plug the device in or insert batteries.

2. Insert the USB memory device in the USB port. Move the function switch to the CD/USB position and

press the STANDBY () button to switch the device on. The display shows “- --" for a few seconds and the

it shows the total number of tracks.

Press the B>l button to start playback from the USB device.

Press the l¢/»®» button to move quickly within the track and to find a specific location.

5. During the playback from the USB device, you can press Bl button to pause the playback and then
continue playing by pressing this button again.

6. Usingthe 10+/FOLDER+ button, you can skip up to 10 tracks within a given folder. If you hold the button
for more than 1 second, you skip to the next folder.

7. Press the B button to stop the playback from USB.

8. The USB player stops automatically when all the tracks are played.

9
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. If you want to switch the device to standby mode, press STANDBY (). The STANDBY indicator lights up.
0. If you want to switch the device off entirely, move the FUNCTION switch to the OFFposition. If the device
was in the standby mode, the indicator STANDBY light switches off after the device is switched off.

Notes:
« Ifthereis adiscin the CD tray, hold the CD-USB button for 1 second to select the USB mode.
«  This device can play tracks in the MP3 format.

Repeat function

Repeating one track on Audio CD, MP3 or USB

1. Using buttons l<¢/P®1, select during playback the track, which you want to play repeatedly.

2. Press repeatedly the MODE button, until the LCD display shows REP indicator. The device will replay the
track repeatedly.

3. If you want to cancel the repeat play, press repeatedly the MODE button until the indicators REP, REP
ALL, RDM or ALBUM disappear from the display.

Repeat playing the entire disc or the USB content

1. During Audio/MP3 CD playback of disc or USB content press repeatedly the MODE button until the LCD
display shows the REP ALL indicator. The device will repeatedly play all the tracks on the disc.

2. If you want to cancel the repeat play, press repeatedly the MODE button until the indicators REP, REP
ALL, RDM or ALBUM disappear from the display.

Playback of the CD or USB content in random order

1. During Audio/MP3 CD playback of disc or USB content press repeatedly the MODE button until the LCD
display shows the RDM indicator. The device will play all tracks in random order.

2. If you want to cancel the random playback, press repeatedly the MODE button until the indicators REP,
REP ALL, RDM or ALBUM disappear from the display.

Repeat album from MP3 disc or USB device

1. During MP3 CD playback of disc or USB content press repeatedly the MODE button until the LCD display
shows the ALBUM indicator. The device will play repeatedly all the tracks in the desired folder (album).

2. If you want to cancel the album playback, press repeatedly the MODE button until the indicators REP,
REP ALL, RDM or ALBUM disappear from the display.

Note:
« You cannot use the Repeat album function for normal Audio CD. This function is available for discs with
MP3 tracks only.
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Programming

You can program playback of at least 20 tracks in any order.

Insert CD or connect USB, where are tracks which you want to program.

Make sure that the playback stopped (press B).

Press MODE (PROGRAM). The display will show “F I" and the indicator PROG will start flashing.
Using the ¢/ buttons, select the desired track.

Press MODE to save the selection.

Repeat steps (4) and (5) until you enter all your desired tracks.

If you want to play the tracks from the created program, press the P>llbutton.

The device stops automatically after all the programmed tracks are played.

NV WD =

Notes:

« The memory is full after programming 20 tracks of an Audio CD (or 99 tracks of MP3 CD or USB drive) and
the display shows “FULL".

«  If you want to delete the program, press the Bbutton, while the playback is stopped. You can use the
functions “REP” and “REP ALL" with the program as well.

Repeat the programmed tracks

1. During program playback, press MODE once, to repeat a particular track of the program.
2. When you press the MODE button again, you can repeat all the programmed tracks.

3. Press B to cancel repeat playback of the programmed tracks.

Power save (APS automatic off system)

The device goes into standby mode in 15 minutes in the following situations:

«  Thedevice is set to CD mode and there is no disc in the disc tray or the playback is stopped.

«  The device is set to USB mode and there is no USB memory device connected to the player or the USB
playback is stopped.

«  Thedevice is set to AUX mode and there is no audio cable connected to the AUX IN jack.

Press STANDBY button once to switch the player back on.
CARE AND MAINTENANCE

Care of the cabinet

+  Unplug the device from the outlet before cleaning. You will avoid risk of fire and injury by electric shock.

+  You can clean the surface of the device using dust cloth. Be cautious when cleaning and wiping the
plastic parts.

« You can use cloth dipped in a weak detergent solution to clean the front panel.

Lens cleaning
«  Adirty lens may cause skipping of the disc or make itimpossible to play it entirely.
«  Open the disc tray door.
«  Use blower brush for cleaning, designed to clean camera optics. Blow once or twice on the lens, remove
dirt from the lens with the brush and blow again on the lens.
- Toremove fingerprints, use dry cotton swab. Clean the lens from the center toward the edge. m
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Handling of compact discs

1.

v

Handle discs carefully. Hold a disc by the edges. Do not touch with fingers

the shiny, unprinted side of the disc.

Do not attach self-adhesive stickers, labels and so on to the discs.

Clean a disc regularly, using soft and dry cloth. Never use detergents or
aggressive cleaners to clean a disc. If necessary, use a CD cleaning kit. If
a disc skips or sticks, it is probably dirty or damaged (scratched). When
cleaning it, wipe the disc using straight motion from the centre to the

outer edge. Never clean a disc using circular motions.

This device plays discs bearing the Audio CD designation and discs containing MP3 tracks. Other discs
may not meet the CD standards and may not play correctly.

To prevent damage to the discs, place them back into their original cases after playing.

Do not expose the discs to direct sunlight, high humidity, high temperatures, dust, etc. Long term

exposure to the effects of high temperatures may cause deformation of the disc.

of the disc.

TROUBLESHOOTING

Do not glue any labels on the discs and do not write on them. A sharp tip or ink may damage the surface

Problem

Possible cause

Correction

No audio

The volume is not set.

The AC power cord is not properly
pluggedin.

Set volume.

Connect the power cord properly.

The device does not
react when you press
any button.

The device failed due to the
electrostatic discharge, you have to
disconnect it from power supply.

Switch off the device, unplug the
power cord and plug it back again
after a while.

Poor radio reception

Weak radio signal from the antenna.
Interference caused by the vicinity of
electrical appliances like tv sets, video
recorders, computers, thermostats,
fluorescent lights, engines, etc.

Improve the reception by changing
the antenna orientation.

Extend the telescopic antenna entirely.
Keep the device out of reach of other
electrical devices.

Cannot read CD

The discis dirty.
The discis inserted upside down.

CD player is in the pause mode.

Clean or change the disc.
Insert the disc with the label up.

Press the Bl button to release the
device from pause.

No audio in the USB
mode

The volume is at minimum.

The external device is not connected
properly.

Set volume.

Clean the contacts and connect again.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power: AC 230V ~50/60 Hz
DC 9V ===—= (6x batteries LR14 1,5V)
(Batteries not included)

Power: 13W
Standby power input <05W
Dimensions: 135 %330 x 230 mm
Weight: 1.215 kg
The radio bandwidth AM 520 - 1710 kHz
FM 87,5 - 108 MHz
UsB Support of USB flash drives of up to 8 GB capacity
Output power 1%x1,6W(2x 0,8 WRMS)
Impedance of speakers 8 Ohms

USE AND DISPOSAL OF WASTE

Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements - throw into
plastic recycling containers.

DISPOSAL OF PRODUCTS AT THE END OF LIFETIME

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European

countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as domestic waste.

Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic equipment. Prevent

negative impacts on human health and the environment by properly recycling your product.

Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this product, I
refer to your local authority, domestic waste processing organization or store, where you purchased the 08/05
product.

This product complies with EU directive requirements on electromagnetic compatibility and
electrical safety.

Changes in text and technical parameters reserved.

ECG 51






K+B Progres

K+B Progres, a.s. (dale jen K+B), ICO: 61860123
Sidlo: U Expertu 91, 250 69 Kli¢any, okr. Praha — vychod, zapsana
v Obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, oddil B, viozka 2902

: ZARUGNI LIST A
[ Oznaéeni vyrobku: )
[ Nazev: |
[ Vyrobni ¢&islo: )
[ Datum prodeje: )

i Razitko prodejny i Citelny podpis
prodavajiciho: 3 prodavajiciho: 3
- /
4 N\

Véazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste se rozhodl zakoupit si vyrobek importovany nasi firmou, a Ze jste tak ucinil po

peclivém zvazeni, jaké ma technické parametry a pro jaky ucel jej budete pouzivat. Dovolte, abychom

pfispéli k Vasi pozdéjsi spokojenosti se zakoupenym vyrobkem, nasledujicimi informacemi:

¢ Pred prvnim uvedenim vyrobku do provozu si peclivé prectéte prilozeny ¢esky navod k jeho
obsluze a dlsledné ho dodrzujte.

e VVami zakoupeny vyrobek je uréen pro bézné domaci pouzivani. Pro profesionalni pouZiti jsou
uréeny vyrobky specializovanych firem.

Dalsi informace Vam poskytne:
Infolinka K+B
Tel. 272 122 419 (Po—Pa 7.30-17.00 hod.), fax 272 122 267, e-mail: service @kbprogres.cz
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Zaruéni podminky:
1. Uvodni ustanoveni

. Zaruéni podminky blize vymezuji néktera vzajemna prava a povinnosti prodavajiciho a kupuijiciho.

. Zaruéni podminky se vztahuji na véci, u nichz jsou uplatfiovana prava kupujiciho z odpovédnosti za vady v zaruéni dobé.
. Prodavajici odpovida za vady, které se projevi po prevzeti véci kupujicim v zaruéni dobé.

. U véci prodavanych za nizsi cenu se zaruka nevztahuje na vady, pro které byla niz&i cena sjednana.

Il. Pfevzeti zbozi

. Kupuijici je povinen prohlédnout véc bezprostfedné pri jejim pfevzeti v prodejné prodavajiciho nebo pfi jejim prevzeti od dopravce.
. Jsou-li zjistény zjevné vady véci, za které se povazuji vSechny vady zjistitelné pfi prevzeti véci, je kupujici opravnén pozadovat od

prodavajiciho v prodejné, dodani véci bezvadné a pokud mu je véc dopravovana na jim uréené misto, je kupuijici povinen vyhotovit
zéznam o charakteru a rozsahu zjisténych vad, ktery potvrdi dopravce svym podpisem. Kupuijici je opravnén v tomto pfipadé véc
neprevzit a pozadovat dodani véci bez vad.

Ill. Zaruéni podminky

. Vyskytnou-li se po pfevzeti véci kupujicim vady véci v zaruéni dobg, je kupuijici opravnén vady reklamovat. Prodavajici odpovida

kupujicimu za to, Ze prodavana véc je pfi prevzeti kupujicim bez vad.

. Délka zaru¢ni doby je déna pfislusnou pravni normou a zacina bézet od data prevzeti véci kupujicim resp. od data prodeje.
. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byla véc v zaruéni opravé. V pfipadé vymény vadné véci za bezvadnou, bézi od jejiho

prevzeti kupujicimu nova zaruéni doba.
IV. Reklamace

. Pri zjisténi vad v zaruéni dobé, je kupuijici opravnén vady reklamovat pfimo v autorizovanych servisech, které jsou specifikovany na

webovych strankéch té které obchodni znacky nebo je na dotaz kupujiciho oznadi prodavajici.

. Reklamaci Ize také uplatnit v prodejné prodavajiciho. V pfipadé uplatnéni reklamace pfimo v autorizovaném servisu se vyfizeni

reklamace zna¢né urychli.

. Kupujici je povinen vérohodnym zpiisobem prokazat, Ze odpovédnost za vady véci uplatiiuje v zaruéni dobé u prodavajiciho, kde tuto

véc zakoupil, tj. zejména predlozenim vypInéného zarucniho listu a dokladu o zaplaceni kupni ceny. V pfipadé, ze véc pfi prevzeti
kupujicim neni ve shodé s kupni smlouvou, ma kupuijici pravo na to, aby prodavajici bezplatné a bez zbyte¢ného odkladu uved! véc do
stavu odpovidajiciho kupni smlouvé, a to dle pozadavki kupujiciho bud vyménou véci nebo jeji opravou a v pfipadé, Ze takovy postup
neni mozny muze kupujici pozadovat pfiméfenou slevu z ceny véci nebo od smlouvy odstoupit.

. Jde-li 0 vadu odstranitelnou, ma kupujici pravo na jeji bezplatné odstranéni bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji v zakonné Ihiité,

pokud se prodavajici s kupujicim nedohodnou na del$i Ihité nebo na vyménu véci ¢i jeji soucasti nebo na slevé z ceny véci.
V pfipadé, ze vady nebudou odstranény fadné a véas méa kupuijici stejna prava, jako v pfipadé neodstranitelné vady.

.V pfipadé zjisténi neodstranitelné vady, ktera brani tomu, aby véc mohla byt uzivana fadné jako véc bez vady (na zékladé pisemného

posouzeni autorizovaného servisniho stfediska, pokud si to vyzaduje povaha véci), ma kupuijici pravo na jeji vyménu nebo ma
pravo od smlouvy odstoupit. TAZ prava pfislusi kupujicimu, jde-li sice o vady odstranitelné, av§ak kupujici nemuze véc pro opétovné
vyskytnuti vady po opravé nebo pro vétsi pocet vad véc fadné uzivat.

.V pfipadé opravnéného odstoupeni od smlouvy za podminek stanovenych platnymi pravnimi pfedpisy, se smlouva od pocatku rusi

a smluvni strany jsou si povinny vratit vzajemna plnéni.

. Pokud byla reklamace véci posouzena jako neopravnénd, kdy zavada vznikla, napf. nespravnym pouzitim, nespravnou montazi,

chybnou manipulaci apod., servisni stiedisko vrati kupujicimu véc neopravenou. Na pisemnou zadost kupujiciho muze servisni
stfedisko véc opravit na naklady kupujiciho.

. Zéaruka se nevztahuje na bézné opotfebeni véci nebo jeji soucasti zptisobené obvyklym pouzivanim nebo na vadu, pro kterou byla véc

prodana za niz&i cenu.
V. Zaruka

. Prodavajici neposkytuje zaruku na reklamované vady v piipadé, ze kupujici:

a. nedodrzi podminky pro odbornou montaz, instalaci nebo udrzbu reklamovaného zbozi,

b. porusi ochranné peceté nebo nalepky na reklamovaném zbozi,

c. pouzil reklamované zbozi k jinému nez obvyklému Ucéelu nebo za podminek, které neodpovidaji parametrim uvedenym
v dokumentaci ke zbozi a dusledkem toho vada vznikla . Vyrobek je uréen pro pouziti v doméacnosti.

d. pozméni udaje v zaruénim listé nebo v dokladu o koupi za G€elem ziskani vyhody reklamovat vady zbozi.

. Zéaruka se nevztahuje na vady reklamovaného zbozi :

a. zpUsobené Zivelnou katastrofou, povétrnostnimi vlivy, mechanickym opotfebenim nebo poskozenim, elektrostatickym
nabojem,

b. zpusobené spotiebou spotifebniho materialu jako jsou zejména tonery, pasky, tiskové hlavy, skenovaci hlavy, magnetické
nosice, napiné, baterie, lampy atd.

. Za vadu se nepovazuje pokud se u LCD monitoru a televizoru neprojevi zévada tfi a vice barevnych pixelli nebo Sesti a vice subpixeltl

(dle 1SO 13406-2).

. O kazdé reklamované vadé a zplisobu vyfizeni reklamace, musi byt vyhotoven pisemny protokol.
. Prava z odpovédnosti za vady véci zaniknou, nebyla-li uplatnéna v zaruéni dobé.

VI. Zavére€na ustanoveni

. Zaruéni podminky se Fidi platnymi pravnimi normami pravniho fadu Ceské republiky.
. Kupuijici prohladuje, Ze kupni smlouvu uzavfel po zralé tvaze, Ze vySe specifikovanou véc prohlédl, vyzkousel jeji funkénost, seznamil

se s jeji obsluhou, uvedenim do provozu a zaruénimi podminkami, a Ze prodana véc je pfi pfevzeti ve shodé s kupni smlouvou a Ze je
bez vad.

Upozornéni pro prodejce:

Pro pfipadné uplatnéni reklamace jesté pred prodejem vyrobku spotfebiteli (pfedprodejni zaruka) pozaduje firma K+B kompletni
nepouzivany vyrobek v originalnim neposkozeném obalu, fadné vyplnény reklamacéni protokol, kopii dokladu prokazuijiciho prevzeti
vyrobku prodejcem a tento zaruéni list. Pfedprodejni zaruéni doba na tento vyrobek je jeden rok od nabyti vyrobku prodejcem

od dodavatele. K+B prebira za prodejce odpovédnost za vady prodaného vyrobku spotfebiteli ve vySe uvedeném rozsahu za
podminek uvedenych na tomto zaruénim listé pouze tehdy, byl-li tento vyrobek prodan spotrebiteli v dobé trvani prfedprodejni
zaruky.
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K+B Progres

K+B Progres, a. s. (dalej len K+B), ICO: 61860123
Sidlo: U Expertu 91, 250 69 Kli¢any, okr. Praha — vychod, zapisana
v Obchodnom registri Mestského sudu v Prahe, oddiel B, vlozka 2902

- ZARUGNY LIST A
[ Oznacenie vyrobku: )
[ Nazov: )
[ Vyrobné &islo: |
[ Datum predaja: )

i Peciatka predajne i Citatelny podpis
predavajuceho: 3 predavajiceho: 3
\_ /
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Vazeny zakaznik,

dakujeme, Ze ste sa rozhodli zakupit si vyrobok importovany nasou firmou a Ze ste tak urobili po

starostlivom zvazeni, aké ma technické parametre a na aky ucel ho budete pouzivat. Dovolte, aby

sme prispeli k vasej neskorsej spokojnosti so zakipenym vyrobkom nasledujicimi informaciami:

¢ Pred prvym uvedenim vyrobku do prevadzky si starostlivo precitajte prilozeny slovensky navod na
jeho obsluhu a désledne ho dodrzuijte.

¢ Vami kipeny vyrobok je uréeny na bezné doméace pouzivanie. Na profesionalne pouzitie su uréené
vyrobky Specializovanych firiem.

Dal$ie informéacie vam poskytne:

Infolinka K+B

Tel.: 272 122 419 (Po - Pi 7.30 — 17.00 hod.), fax: 272 122 267, e-mail: service @kbexpert.cz
Generalne zastupenie pre SR: K+B Elektro-Media, k. s.

Tel.: +421 2 32 113 429 (Po - Pi 8.00 — 17.00 hod.), fax: +421 2 32 113 418; e-mail: servis-ecg@k-b.sk
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Zaruéné podmienky: R
1. Uvodné ustanovenia
. Zaruéné podmienky blizsie vymedzuju niektoré vzajomné prava a povinnosti predavajiceho a kupujiceho.
. Zaruéné podmienky sa vztahuju na veci, pri ktorych st uplatfiované prava kupujtceho zo zodpovednosti za chyby v zaruénej lehote.
. Predavajlci zodpoveda za chyby, ktoré sa prejavia po prevzati veci kupujucim v zaruénej lehote.
. Pri veciach predavanych za nizsiu cenu sa zaruka nevztahuje na chyby, pre ktoré bola niz8ia cena dohodnuta.

BN =

Il. Prevzatie tovaru

. Kupuijuci je povinny prehliadnut vec bezprostredne pri jej prevzati v predajni predavajiceho alebo pri jej prevzati od dopravcu.

2. Ak su zistené zjavné chyby veci, za ktoré sa povazuju vsetky chyby zistitelné pri prevzati veci, je kupujlci opravneny pozadovat
od predavajliceho v predajni dodanie veci bezchybnej a pokial mu je vec dopravovana na nim uréené miesto, je kupujici povinny
vyhotovit zdznam o charaktere a rozsahu zistenych chyb, ktory potvrdi dopravca svojim podpisom. Kupuijtci je opravneny v tomto
pripade vec neprevziat a pozadovat dodanie veci bez chyb.

1Il. Zaruéné podmienky
1. Ak sa vyskytnu po prevzati veci kupujucim chyby veci v zarucnej lehote, je kupuijuci opravneny chyby reklamovat. Predavajuci
zodpoveda kupujlicemu za to, Ze predavana vec je pri prevzati kupujicim bez chyb.
2. Dizka zaruénej lehoty je dand prislusnou pravnou normou a zacina bezat od datumu prevzatia veci kupujicim resp. od datumu predaja.
3. Zaruéna lehota sa predizuje o ¢as, ked bola vec v zaruénej oprave. V pripade vymeny chybnej veci za bezchybnu, bezi od jej prevzatia
kupujucemu nova zaruéna lehota.

-

IV. Reklamacie

1. Pri zisteni chyb v zaru€nej lehote, je kupujlci opravneny chyby reklamovat priamo v autorizovanych servisoch, ktoré st Specifikované
na webovych strankach tej-ktorej obchodnej znacky alebo ich na poziadanie kupujiceho oznaéi predavajuci.

2. Reklaméciu je mozné tiez uplatnit v predajni predavajticeho. V pripade uplatnenia reklamécie priamo v autorizovanom servise sa
vybavenie reklamdcie zna¢ne urychli.

3. Kupujlci je povinny vierohodnym sposobom preukézat, Zze zodpovednost za chyby veci uplatiiuje v zaruénej lehote u predavajuceho,
kde tuto vec zakupil, t. j. najma predlozenim vyplneného zaru¢ného listu a dokladu o zaplateni kiipnej ceny. V pripade, ze vec pri
prevzati kupujucim nie je v zhode s kipnou zmluvou, ma kupuijuci pravo na to, aby predavajuci bezplatne a bez zbytoéného odkladu
uviedol vec do stavu zodpovedajlceho kupnej zmluve, a to podla poZiadaviek kupujliceho bud vymenou veci alebo jej opravou
a v pripade, Ze taky postup nie je mozny, méze kupujtici pozadovat primeranu zlavu z ceny veci alebo od zmluvy odstupit.

4. Ak ide o chybu odstranitelnt, ma kupujuci pravo na jej bezplatné odstranenie bez zbytoéného odkladu, najneskér v zakonnej lehote,
pokial sa predavajici s kupujicim nedohodnu na dih$ej lehote alebo na vymenu veci &i jej sucasti alebo na zlave z ceny veci.

V pripade, Ze chyby nebudu odstranené riadne a véas, ma kupujtci rovnaké prava, ako v pripade neodstranitelnej chyby.

5. V pripade zistenia neodstranitelnej chyby, ktora brani tomu, aby vec mohla byt uzivana riadne ako vec bez chyby (na zaklade
pisomného posutdenia autorizovaného servisného strediska, pokial si to vyzaduje povaha veci), ma kupujuci pravo na jej vymenu
alebo ma pravo od zmluvy odstupit. Tie isté prava patria kupujicemu, ak ide sice o chyby odstranitelné, avSak kupujlci neméze vec
pre opétovné vyskytnutie chyby po oprave alebo pre vacsi pocet chyb vec riadne uzivat.

6. V pripade opravneného odstlpenia od zmluvy za podmienok stanovenych platnymi pravnymi predpismi, sa zmluva od zaciatku rusi
a zmluvné strany su si povinné vratit vzajomné plnenia.

7. Pokial bola reklamacia veci postidend ako neopravnend, ked porucha vznikla napr. nespravnym pouzitim, nespravnou montazou,
chybnou manipulaciou a pod., servisné stredisko vrati kupujicemu vec neopravenu. Na pisomnu ziadost kupujiceho méze servisné
stredisko vec opravit na naklady kupujticeho.

8. Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebovanie veci alebo jej sticasti spdsobené obvyklym pouzivanim alebo na chybu, pre ktort bola
vec predana za niz$iu cenu.

V. Zaruka
1. Predavajuci neposkytuje zaruku na reklamované chyby v pripade, ze kupujuci:
a. nedodrzi podmienky pre odborni montéz, instalaciu alebo udrzbu reklamovaného tovaru,
b. porusi ochranné pecate alebo nalepky na reklamovanom tovare,
c. pouzil reklamovany tovar na iny nez obvykly ucel alebo za podmienok, ktoré nezodpovedaju parametrom uvedenym
v dokumentacii k tovaru a désledkom toho chyba vznikla. Vyrobok je uréeny na pouzitie v doméacnosti.
d. pozmeni udaje v zaruénom liste alebo v doklade o kpe s cielom ziskania vyhody reklamovat chyby tovaru.
2. Zaruka sa nevztahuje na chyby reklamovaného tovaru:
a. sposobené zivelnou katastrofou, poveternostnymi vplyvmi, mechanickym opotrebovanim alebo poskodenim,
elektrostatickym nabojom,
b. spdsobené spotrebou spotrebného materialu ako st najma tonery, pasky, tlacové hlavy, skenovacie hlavy, magnetické
nosice, naplne, batérie, lampy atd.
3. Za chybu sa nepovazuije, pokial sa pri LCD monitore a televizore neprejavi chyba troch a viacerych farebnych pixlov alebo Siestich
a viac subpixlov (podla ISO 13406-2).
. O kazdej reklamovanej chybe a sposobe vybavenia reklamacie musi byt vyhotoveny pisomny protokol.
. Préava zo zodpovednosti za chyby veci zaniknu, ak neboli uplatnené v zarucnej lehote.

VI. Zavere€né ustanovenia
. Zaruéné podmienky sa riadia platnymi pravnymi normami pravneho poriadku Slovenskej republiky.
2. Kupujlci vyhlasuje, Ze kiipnu zmluvu uzavrel po zrelej tvahe, Ze vysSie Specifikovanu vec prehliadol, vyskusal jej funkénost, zoznamil
sa s jej obsluhou, uvedenim do prevadzky a zaruénymi podmienkami, a Ze predana vec je pri prevzati v zhode s kiipnou zmluvou a ze
je bez chyb.

o

-

Upozornenie pre predajcu:

Pre pripadné uplatnenie reklamécie este pred predajom vyrobku spotrebitelovi (predpredajna zaruka) pozaduje firma K+B
kompletny nepouzivany vyrobok v origindlnom neposkodenom obale, riadne vyplneny reklamaény protokol, képiu dokladu
preukazujiceho prevzatie vyrobku predajcom a tento zarucny list. Predpredajna zaruéna lehota na tento vyrobok je jeden rok
od nadobudnutia vyrobku predajcom od dodavatela. K+B prebera za predajcu zodpovednost za chyby predaného vyrobku
spotrebitelovi vo vysSie uvedenom rozsahu za podmienok uvedenych na tomto zaruénom liste iba vtedy, ak bol tento vyrobok
predany spotrebitelovi v ¢ase trvania predpredajnej zaruky.
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Vyhradni zastoupeni pro CR:

K+B Progres, a.s. tel.: +420 272122 111
U Expertu 91 e-mail: ECG@kbexpert.cz
250 69 Klicany zelend linka: 800 121 120

Distributor pre SR:

K+B Elektro — Media, k.s.

Mlynské Nivy 73 tel.: +421 232 113 410

821 05 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz

Wytaczny przedstawiciel na PL:

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep. e-mail: ECG@kbexpert.cz

Kizarélagos magyarorszagi képviselet:

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep. e-mail: ECG@kbexpert.cz

Distributor fur DE:

K+B E-Tech GmbH & Co. KG
Barbaraweg 2

DE-93413 Cham

® Dovozce neruci za tiskové chyby obsazené v ndvodu k pouziti vyrobku. ® Dovozca neruci za tlatové chyby obsiahnuté v navode na pouzitie
vyrobku. ® Importer nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukcji obstugi do produktu. ® Azimportér nem felel a termék hasznélati
utmutatdjaban fellelheté nyomdahibédkért.  ® Der Importeur haftet nicht fur Druckfehler in der Bedienungsanleitung des Produkts. ® The importer
takes no responsibility for printing errors contained in the product’s user's manual.
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